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CAPITULO QUINTO

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA FORMACION DE
UN BARRIO NUEVO EN LOS TERRENOS DEL
JOCKEY CLUB. (1)

(Gaceta Municipal N.° 41, pag. 3.—J931)

H Concejo Municipal de Quito,

En vista de la solicitud presentada por ei
senor Damian Miranda, para la urbanizacion
de su propiedad situada en la zona norte de
la ciudad, entre las avenidas Colon, Virrey
Nunez de Vela, J8 de Setiembre y de «EI
Ejercito»; vy

Atentas las atribuciones que le concede
la Ley de Regimen Municipal, en los Nos. 7
y 43 del Art. 17,

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. 1.° Autorizase al sefflor Damian Mi- Autoruaclon

randa, para la formacion de un barrio nuevo
que se construirda de acuerdo con el plano le-

(1) Esta Ordenanza fue declarada ilegal por la
Exma. Corte Suprema de Justicia.—Ponemos al final
de la Ordenanza la indicada jurisprudencia, como las
referencias del caso.



yantado por la Direccion de Obras Municipa-

les.
Art. 2.° Las calles que circundan el nue-

vo barrio y las que lo cruzan, tendran el an-
cho y trazado fijados en el plano y todas se-
ran de uso publico. También seran de uso pu-
blico los espacios amplios que quedan en cier-
tas iIntersecciones de las calles del nuevo ba-
rrio.

Art. 3.° Seran construidos por la l. Mu-
nicipalidad: el canal colector de la avenida Vi-
rrey Nunez de Vela y de la calle designada
en el plano con el nombre de «Foch», entre
las avenidas Virrey y Nunez de Vela y Fran-
cisco Pizarro; el canal de la calle Almagro,
entre la llamada «Foch» y la avenida Colon:;
y los canales de las calles Illamadas en el
plano, Garcia, Baquerizo y Cordero, entre la
Virrey Nufez de Vela y Almagro. Los ca-
nales secundarios de las otras calles del ba-
rrio nuevo seran construidos por el sefior Da-
mian Miranda.

Entiendese incorporado a la presente Or-
denanza el presupuesto de lo que costaran los
canales que el Concejo se compromete a cons-
truir en los terrenos del sefior Miranda, y que
en copia se adjunta a la misma. EI Concejo
no gastard mas de los Sf 27.769,00 a que as-
ciende dicho Presupuesto.

Art. 4.° Los tubos alimentadores de agua
en la avenida Virrey NuUnez de Vela y en la
calle denominada «Foch», que por el sur, li-
mita el barrio, y el de la avenida Coldn, se-
ran puestos por el I. Municipio. EIl sefior Da-
mian Miranda, pondra los tubos de distribu-
cion en las demas calles del barrio.

Art. 5.° EIl acabado o afirmado de todas
las calles del nuevo Dbarrio sera el natural, en
todas, con una faja de empedrado de cuatro
metros de ancho, a lo largo de las mismas.

Art. 6.° Las aceras se demarcaran con
piedra gotera de hormigon o piedra dura la-

Calles
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Pavimento
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brada. En todas las calles el ancho de las
aceras sera de dos metros cincuenta centime-
tros y su pavimento de hormigon.

Art. 7.° Todos los edificios que se cons- Edificaciones
truyan en el nuevo barrio deberan estar por
lo menos a tres metros hacia adentro de la
linea de fabrica y sus propietarios no podran
reclamar indemnizacion alguna al Concejo pol-
la obligacion que les impone el presente arti-
culo.

Art. 8.° Todas las obras que segun la
Ordenanza no corresponda a la Municipalidad
hacerlas, las hara el sefior Damian JMiranda,
sujetandose a las indicaciones de la Direccion
de Obras Publicas Municipales.

Art. 9.° EIl seior Damian Miranda, apro-
bada la presente Ordenanza, elevard a escri-
tura publica, su compromiso de llevar a cabo
los trabajos a que eésta se refiere.

Art. 10 La presente Ordenanza regira
desde la fecha de su sancion.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a J.° de Julio de
1931.—El Presidente del Concejo, Carlos Frel-
le Larrea,—El Secretario Municipal, J. Rober-
to Paez.

Jefatura politica del Cantén.—QU_itO,
a 6 de Julio de 1931.—Ejecutese. Enrlque
Bustamante. EI Secretario, Jose Maria Proano,

Oficial Mayor.
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REFERENCIAS

Ley de Régimen Municipal

Art. 38.
«Toda persona que se creyere perjudicada por

una Ordenanza, resolucidon o acuerdo de los Concejos
Municipales, podrd ocurrir a la Corte Suprema en de-
manda de su derecho. La queja se presentara ante
el Concejo Provincial, el cual la remitira con el res-
pectivo informe y dentro de ocho dias de presentada,
para que dicha Corte expida su resolucion, previa vis-
ta Fiscal, dentro de ocho dias.

Si la Corte Suprema declarase ilegal una Orde-
nanza sobre tasas o Impuestos, la Municipalidad rein-
tegrard los valores cobrados a los contribuyentes, siem-
pre que el reclamo se hiciere dentro de un ano, a par-
tir de la fecha de la expedicion de la Ordenanzav.

JURISPRUDENCIA

RESOLUCION DE LA CORTE SUPREMA A PROPOSITO

DE LA ORDENANZA pUE ANTECEDE
(Se la declara ilegal)

a) La Municipalidad tenia la atribucion de con-
ceder o negar, libremente, la autorizacion para formar
el barrio, consultando la conveniencia de la fundacion
Yy SUS recursos pecuniarios para hacer los servicios mu-
nicipales de que ella no podia exonerarse.

Ninguna ley le imponia el deber de autorizar
forzosamente aquella fundacion.

b) Por esta razon, podia subordinar la autoriza-
cion que concediese, a la condicion de que Miranda
hiciese, voluntariamente, a su costa, alguna de aquellas
obras. No le era potestativo imponerle de modo que
debiese cumplirse contra su voluntad.

c) De acuerdo con los Arts. 9y 10 de la Orde-
nanza, se le imponen a Miranda cargas que no estan

ANALES DIO /v
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prescritas en ninguna Ley y viola los derechos del Re-
glamento.
Por tanto declarase ilegal la Ordenanza.

V oto salvado:

Amplitud del Art. 17, N.° 7 de la Ley de Ré-
gimen Municipal; entre las condiciones de ese articulo
se comprende las relativas a la suma con que ha de
contribuir el empresario para establecer ciertos servi-
cios; la obligacion impuesta a las Municipalidades, en
el N.° 20 del Art. 17 se refiere solo a los barrios ya
formados; cualquiera interpretacion que se salga del
tenor claro del Art. 17, N.° 7, restringiria las facul-
tades amplisimas que concede a los Municipios; por
tanto, la ordenanza es legal.

REFERENCIAS:

Art. 17, N.o 20. Ley de Regimen Municipal.

«Los gastos que demanden la conexidn 0 Insta-
lacion de alumbrado, agua potable y canalizacion para
las respectivas casas u otros predios, seran de cuenta
de sus propietarios; pero las reparaciones necesarias en
todo el trayecto de las calles y aceras, las costeara el

Municipio».



CAPITULO SEXTO

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA FORMACION DE
UN BARRIO NUEVO EN LOS TERRENOS DE LA
INSTITUCION «BELISARIO QUEVEDO»

(Gaceta Municipal N.° 58, pag.
589.—1932.)

£1 Concejo Municipal de Quito,

En vista de la solicitud presentada por el
senor Gerente de la Institucion BELISARIO Que-
VEDO, para la formacion de un barrio en la
zona norte de la ciudad, entre las calles «Cue-
ro y Caicedo» y «Las Casas»;

Atentas las atribuciones que le concede

la Ley de Régimen Municipal en Ls Nos. 7
y 43 del Art. 17; y

considerando.

Que la Institucion Belisario Quevedo,
con tal motivo cede en Dbeneficio publico el

30% de la superficie general de los terrenos
que comprende el nuevo barrio;

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. 1.° Autorizase a la Institucion «Be- Autorizacion
lisario Quevedo» para la formacion de un nue-
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vo barrio, que se construira de acuerdo con el
plano trabajado por |la Direccion de Obras
Municipales, el mismo que se incorpora al ge-
neral de urbanizacion de la zona norte de la
ciudad.

Art, 2.° Las calles del nuevo barrio ten-
dran en su totalidad un ancho de doce me-

tros, tanto estas calles como la plaza que se
formara en el barrio, de acuerdo con los pla-
nos seran de uso publico. A la plaza se le
denominara en lo sucesivo «Atahualpa». Se
fija como sigue, el nombre de las calles que
carecen de denominacion:
Las de Oriente a Occidente:

A la paralela a la calle «Cuero vy Caice-
do». «Carondeiet»;

La paralela a ésta: «Acufia», como que €S
la prolongacion de la calle del mismo nom-

bre, tal como consta en el plano;

Las de Norte a Sur:
La que Ilimita el barrio, paralela a la ave-

nida' Gonzalo Pizarro: «Montes»;
Las dos que le siguen, como prolonga-
cion de la «Ulloa» y «Jerez», llevaran el -nom-

bre de éstas, respectivamente.

La paralela a la prolongacion de la «Jerez»
que limita el barrio, se llamara «Ruis de Cas-

tillar.

Art. 3.° ElI Concejo Se Compromete a
efectuar por su cuenta la canalizacion de la
calle «Cuero y Caicedo». La canalizacién de
las demas calles, del nuevo barrio, inclusive de
las que circundan, sera construido por la Ins-
titucion «Belisario Quevedov».

Art. 4.° La Institucion «Belisario Queve-
do», pondra los tubos de distribucion de agua
potable en todas las calles del nuevo Dbarrio,
tomandolos del tubo alimentador de agua que
pasa por la avenida Gonzalo Pizarro y que

pertenece al Concejo.
Art. 5. El acabado o afirmado de las

Calles

Canalizacion

ASUaS

pavimCnto
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calles serd empedrado de grava, piedra picada,

gravilla o algun material arenisco.
Art. 6.° Las aceras se demarcaran con

gotera de piedra dura labrada. Como se trata de
calles que tendran un ancho de doce metros, el
acabado de la acera serd de 2,50 mtrs. y su pavi-
mento Igual al acabado o afirmado de las calles.

Art. 7.° Todas las obras que segun esta
Ordenanza no le corresponda hacer a la Mu-
nicipalidad, las hara la Institucion «Belisario
Quevedo», sujetandose a las indicaciones de la
Direccion de Obras Publicas Municipales.

Art. 8.° La Institucion «Belisario Queve-
do», aprobada la presente Ordenanza, elevara a
escritura publica su compromiso de llevar a ca-
bo los trabajos a que ésta se refiere. La omi-
sion de este requisito por parte de la Institucion
deja de hecho Insubsistente la presente Orde-
nanza, salvo el caso de que la Institucion lle-
vare a cabo la formacion del nuevo barrio sin
antes otorgar la escritura, en cuyo caso se le
mirara a ésta como otorgada para el efecto de
las obligaciones que pesan sobre la Institucion.

Art. 9.° La Institucion «Belisario Queve-
do» se sujetara a la multa que le Imponga el
. Concejo, en caso de dar comienzo a los tra-
bajos de formacion del barrio, sin cumplir con
lo dispuesto en el articulo anterior, o si, otor-
gada la escritura publica realizare trabajos dis-
tintos o de distinta equidad de los que en ella
se fijen, que seran los mismos que se estipulan
en la presente Ordenanza.

Art. 10 Esta Ordenanza regira desde la
fecha de su sancion.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
cejo Municipal, en Quito, a 26 de octubre de
1932.— El Presidente del Concejo, M. Angel
Alvarez.—EI Secretario, J. Roberto Paez.

Jefatura Politica del Cantén.—Quito, a 19
de noviembre de 1932.—Ejecutese, ENnrigue
Bustamante.—EIl Secretario, J. A. ESspInosa.

ANALES DE LA

Aceras



CAPITULO SEPTIMO

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA URBANIZACION
DEL BARRIO «EL DORADO»

(Gaceta Municipal N.° 61> pagr-
100.—1933)

H Concejo Municipal de Quito,

Con vista de la solicitud en gue varios
vecinos piden la urbanizacion del barrio «EI
Dorado», situado en la zona norte de la ciudad;

Atentas las atribuciones que le concede la
Ley de Régimen Municigal en el Art. 17, N.°7:y

considerando.

Que es deber del Municipio propender en
la medida de sus posibilidades economicas al
desenvolvimiento de la ciudad, con la urbani-
zacion de barrios nuevos apoyado en la accion
conjunta de los ciudadanos;

Que en el caso concreto este apoyo se
evidencia en la renuncia expresa que de cier-
tos derechos se hace en la solicitud presentada
por varios vecinos del mismo;

Que barrios como «ElI Dorado» se han



formado sin sujecidon a requisitos legales o téc-

nicos algunos; | _
Que no es posible mantener por mas ticm

po la situacidn precaria en que se han colocado
los propietarios de terrenos en barrios como el

anotado:

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art, 1.° Declarase Urbanizado el barrio
«El Doradov.

Art. 2.° Para los fines del articulo ante-
rior, los propietarios de lotes se comprometen,
y asi se hara constar en escritura publica, a
sujetarse al plano urbanizador que levante la
Direccion Técnica para la regulacion y empal-
me de sus calles, con los ramales de via que
le circundan; asi como a las disposiciones que
dicte para la canalizacion, instalacion de tube-
ria de agua potable, arreglo de la rasante de

las calles, etc.

Art. 3.° La sujecion incondicional de los
propietarios al plano urbanizador de la zona,
Indica clara y terminantemente, la renuncia gra-
tuita de todo derecho por ocupaciones que ha-
ya de hacerse para uso publico, y en la cuan-
tia que ellas sean, sin que pueda hablarse de
compensaciones de ningun género,

Art. 4.° EIl costo de los trabajos de ca-
nalizacion, arreglo de las rasantes de las calles,
instalacion de tuberia de agua potable, que
efectue el Municipio, se cobrarad proporcional-
mente a los propietarios de lotes, mediante pla-
nillas que pasara la Direccion del Ramo.

El 407,, de los gastos a que se refiere el
articulo anterior, sera de cuenta del Municipio,

asi como los estudios necesarios para la urba-
nizacion del barrio.

Art. 5.° Esta Ordenonza regira desde Ia
fecha de su sancidn.



UNIVERSIDAD CENTRAL

Dada en la Sala de Sesiones del |I. Con-

cejo Municipal, en Quito, a 25 de enero de
1933.- EIl Presidente del Concejo, Ricardo Ja-
ramillo.— El Secretario Municipal, y. Roberto

Paezt

Jefatura Politica del Cantéon. Qul-

to, a 24 de febrero de 1933. Ejecltese. EN-
rique Bustamante. EIl Secretario,y A ESpInosa,



CAPITULO OCTAVO

ORDENANZA QUE URBANIZA LOS TERRENOS DE
LOS SENORES JORGE CHIRIBOGA CH. Y LEONARDO

MUNOZ, EN EL SITIO DENOMINADO <«EL ARCO
DE LA MAGDALENA»

(Gaceta Municipal N°. 61, pag.
101.—1933).

H Concejo Municipal de Quito,

En vista de la solicitud presentada por los
senores Jorge Chiriboga Ch. y Leonardo Mu-
hoz Ch., para la formacion de un barrio nuevo
en las proximidades de la calle Bahia de Ca-
raguez, sitio denominado «EIl Arcov»;

Atentas las atribuciones que le concede la
Ley de Régimen Municipal en el Art. 17, N°. 7,

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. 1.° Autorizase a 10S Senores Chiri- Autorizacion
boga y Munoz, para la formacion de un barrio
nuevo que se construirda de acuerdo con el
plano trabajado por la Direccion de Obras Mu-
nicipales.

Art. 2.° Las calles que se formen en el Calles
barrio, con el ancho iIndicado en los planos,

como también la plaza, seran de uso publico.



UNIVERSIDAD CENTRAL

Art. 3.° Son de cuenta de los senores
Chiriboga y Munoz, los siguientes trabajos:

a) Formacion de las rasantes de las ca-
lies de acuerdo con los perfiles y mas especi-
ficaciones que indique el Departamento Teéecnico;

b) Provision y colocacion de la tuberia
para el servicio del agua potable;

c) Formacion de un sendero empedrado,
por lo menos de un metro de ancho, a lo lar-
go de las calles, para el comodo trafico de
peatones; vy

d) Trabajo de cunetas abiertas, también
a lo largo de las calles, de conformidad con las
Indicaciones del Departamento Teécnico, para
la conduccion de las aguas lluvias.

Art. 4.° Los sefiores Chiriboga y Munoz,
aprobada la presente Ordenanza, elevaran a
escritura publica su compromiso de llevar a
cabo los trabajos a que ésta se refiere.

La omision de este requisito, deja de he-
cho Insubsistente la presente Ordenanza.

Art. 5.° Los sefores Chiriboga y Mufoz
se sujetaran a la multa de hasta QUINIENTOS
SUCRES, que les Imponga el Concejo Munici-
pal, en caso de dar comienzo . a los trabajos
de formacion del barrio, sin cumplirse con lo
que dispone el Art. 4.°, iInciso 1.°, o sI otor-
gada la escritura publica realizaren trabajos
distintos o de diferente calidad de los que en
ella se fijaren.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
cejo Municipal, en Quito, a 25 de enero de
1933. El Presidente del Concejo, R.Jarcimillo.
El Secretario Municipal, J. Roberto Paez.

Jefatura Politica del Canton  Quito,
a 25 de febrero de 1933. Ejecltese. ENrique
Bustamante.—El Secretario, J. A. EspInosa,

obras

Sanc»oncs

100



CAPITULO NOVENO

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA FORMACION DE

UN NUEVO BARRIO ENTRE LAS CALLES TACHA,
CONCEPCION Y TALCAHUANO, (Bairio 1a Tola)

(Gaceta Municipal N.° 61, pag.
102.—1933)

H Concejo Municipal de Quito«

En vista de la solicitud presentada por las
seforitas Rosa e Isolina Roman, para la for-
macion de un Dbarrio nuevo en la zona com-
prendida entre las calles. Tacna, Concepcion vy
Talcahuano, barrio la «La Tola»;

Atentas las atribuciones que le concede la

Ley de Régimen Municipal en el N.° 70. del
articulo 17,

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. 1.° Autorizase a las senoritas Rosa Autorizacion
e Isolina Roman, para la formacion de un ba-

rrio nuevo que se construira de acuerdo con

el plano trabajado por la Direccion de Obras
Municipales.

Art. 2.° Las calles que se formen en el Calles
barrio, con el ancho iIndicado en los planos,

como tambien la plaza, seran de uso publico.
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Art. 3.° Son de cuenta de las seforitas
Roman, los siguientes trabajos:

a) Formacion de las rasantes de las ca-
lles, de acuerdo con los perfiles y mas especi-
ficaciones que indigue el Departamento Tec-
nico;

b) Provision y colocacion de la tuberia
para el servicio de agua potable;

c) Formacion de un sendero empedrado,
por lo menos de un metro de ancho, a lo largo
de las calles, para el comodo trafico de pea-
tones; vy

d) Trabajo de cunetas abiertas, tambien
a lo largo de las calles, de conformidad con
las indicaciones del Departamento Tecnico, pa-
ra la conduccion de las aguas.

Art. 4.° Las sefioritas Roman, aprobada
la presente Ordenanza, elevaran aescritura
publica su compromiso de llevara cabo los
trabajos a que ésta se refiere.

La omisidon de este requisito, deja de he-
cho Insubsistente la presente Ordenanza.

Art. 5.° Las seforitas Roman, se sujeta-
ran a la multa de hasta quinientos sucresque
le imponga el Concejo, en. el caso de. dar co-
mienzo a los trabajos de formacion del barrio,
sin cumplirse con lo que dispone el Art. 4.°,
inciso L°, o si otorgada la escritura publica
realizaren trabajos distintos o de diferente cali-
dad de los que en ella se fijaren.

Art. 6.° La presente Ordenanza regira
desde la fecha de su sancidn.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a 25 de enero de
1933. El Presidente del Concejo, R. Jarami-
llo.—EI Secretario Municipal, ]. Roberto Paez.

Jefatura Politica del Canton. Qu_ito,
a 25 de febrero de 1933. Ejecutese. ENrique
Bustamante. EI Secretario, J. E ESpInosa.

° br



CAPITULO DECIMO

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA APERTURA DE
UNA CALLE EN LOS TERRENOS DEL SENOR

LUIS VARGAS LASSO ENTRE LAS CALLES
CHIMBORAZO Y ESPEJO.

(Gaceta Municipal N.° 62, pag.
173.—1933)

Concejo Municipal de Quito,

En vista de la solicitud presentada por el
senor Luis Vargas Lasso para la apertura de
una calle entre las carreras Chimborazo y Es-
pejo;

Atentas las atribuciones que le concede la
Ley de Régimen Municipal, en el Art. 17 N.° 70,

decreta.

la siguiente Ordenanza.

Art. 1.° Autorizase al sefior Luis Vargas Autorizacion
Lasso para laapertura de una calle nueva en-
tre las calles Chimborazo y Espejo, que se ha-

ra de acuerdo con el plano trabajado por la
Direccion de Obras Municipales.

Art. 2.° De conformidad con el plano, Calles

la calle tendra un ancho de nueve metros vy
sera de uso publico.

Art. 3.° Son de cuenta del senor Vargas Obras
Lasso los siguientes trabajos:
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a) Canalizacion de la calle en todo su
trayecto de acuerdo con las caracteristicas que
le indigue la Direccion Técnica;

b) Colocaciéon de la tuberia para el ser-
vicio de agua potable, con tubos de 80 m. m.
de acero o de hierro fundido;

c) EIl acabado o afirmado de la calle que
sera empedrado, de grava, piedra picada, gra-
villa o de algun material arenisco;

d) La demarcacion de las aceras con go-
tera de piedra dura labrada.

Las aceras en todo el trayecto de la calle
tendran un ancho de 2 metros y su pavimento
sera igual al acabado o afirmado de la calle.

Art. 4.° En cuanto al perfil deberd su-
jetarse el senor Vargas Lasso al que le indi-
que la Direccidon Teécnica.

Art. 5.° EIl senor Vargas Lasso, aproba-
da la presente Ordenanza, elevara a escritura
publica su compromiso de llevar a cabo los
trabajos a que ésta se refiere.

La omision de este requisito por parte del
senor Lasso, deja de hecho iInsubsistente la
presente Ordenanza.

Alt. 6.° El senor Vargas Lasso se su-
jetara a la multa de hasta QUINIENTOS SUCRES
que le imponga cl I. Concejo Cantonal, en caso
de dar comienzo a los trabajos de apertura de
la calle sin cumplirse cen lo que dispone el
Art. 5°., o si otorgada la escritura publica rea-
lizare trabajos distintos o de diferente calidad de
los que en ellos se fijaren.

Art. 7.° Esta Ordenanza regira desde la
fecha de su sancion.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal de Quito, a 25 de febrero de
1933. El Presidente del Concejo, R. Jaramillo.
El Secretario Municipal, J. Roberto Paez.

Jefatura Politica del Cantdn. Qu_ito,
a 1° de abril de 1933. Ejecutese. ENrique
Bustamante. —eI Secretario, J. A, ESpinosa.

Sanciones



CAPITULO ONCE

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA FORMACION DE
UN NUEVO BARRIO EN LOS TERRENOS DEL
SENOR CESAR MANTILLA, SITUADOS
EN LA AVENIDA COLON

(Gaceta Municipal N.° 69, pag. 237.
X933)

H Concejo Municipal de Quito*

En vista de la solicitud presentada por
el senor Ceésar Mantilla para la formacion de
un nuevo barrio en los terrenos de su pro-
piedad, situados al norte de la avenida Co-
l6n, entre las intersecciones Francisco Piza-
rro, Almagro y Oreliana; vy

Atentas las atribuciones que le concede

la Ley de Régimen Municipal, en el Art. 17,
N.° 7.°

decreta.:

la siguiente Ordenanza:

Art. 1|.° Autorizase al sefnior César Man- Autorizacién
tilla para la formacion de un barrio nuevo,

que se denominara CRISTOBAL COLON Yy (que
se construird de acuerdo con el plano levan-
tado por la Direccion de Obras Municipales.

Art. 2.° Las nuevas calles que cruzaran Callee



UNIVERSIDAD CENTRAL |i0~

el barrio, tendran el ancho y trazado fijados
en el plano y todas seran de uso publico.

A las calles se les denominara como Ssi-
gue:

La primera paralela a la avenida Colon:
SANT\ MARIA; la segunda, la pinta; vy, la
tercera, la nifia. La primera paralela a la ca-
lle Francisco Pizarro, hacia el Oriente: PUER-

TO de palos; la segunda: 1la rabida; vy la
tercera: san salvador.

Art. 3.° Son de cuenta del senor Ceésar Obras
Mantilla, los siguientes trabajos:

a) Canalizacidon de las nuevas calies en
todo su trayecto, de acuerdo con las caracte-
risticas que le indigue la Direccion de Obras;

b) Colocacion de la tuberia para agua
potable en toda la extension de las calles;

c) E' acabado o afirmado de las calles
que sera al natural, con las pendientes que le
indicara el Departamento de Obras.

Para las aceras se prevera el ancho de
2,90 mtrs.

Art. 4.° El seiior Cesar Mantilla, apro-
bada la presente Ordenanza y debidamente
sancionada por el senor Jefe Politico del Can-
ton, elevara a escritura publica su compromi-
so de llevar a cabo los trabajos a que ésta se
refiere.

La omision de este requisito por parte
del senor Mantilla, deja de hecho Insubsis-
tente la presente Ordenanza.

Art. 5.° En cuanto al tiempo para em- piacos
pezar Y terminar los trabajos de urbanizacion
del barrio, etc.,, se estard a lo dispuesto en la
Ordenanza de 22 de setiembre del presente
ano que reglamenta la formacion de barrios
nuevos.

Art. 6.° El sefior César Mantilla, dejara Espacios libres
el terreno necesario para servicios higienicos,
cuya superficie determinara la Direccion de

Obras Municipales.
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Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal de Quito, a 8 de noviembre de
1933.—Por el Presidente del Concejo, el Vi-
cepresidente encargado del Despacho, Manuel
cBustamante G.— EI Secretario Municipal, J.

Roberto Paez.

Jefatura Politica del Canton. Quito,
a 15 de noviembre de 1933. Ejecltese. EN-
rique Bustamantee—El Secretario, J. A. ESpI-
N0S4.

DE LA



CAPITULO DOCE

ORDENANZA MUNICIPAL QUE AUTORIZA LA FOR-
MACION DE UN NUEVO BARRIO EN TERRENOS
DEL SENOR NICOLAS CANIZARES SITUADO EN LA

CALLE JUNIN

(Gaceta Municipal, N.°
pag. 46—1934)

H Concejo Municipal de Quito.

En vista de la solicitud del seior Nico-
las Canizares para la formacion de un barrio
nuevo en los terrenos de su propiedad, situa-

dos en la calle Junin; vy
Atenta la atribucidn que le concede la Ley

de Regimen Municipal en el Art. 17, N.° 7,

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. 1.° Autorizase al sefior Nicolas Ca-
hizares para la formacion de un barrio nuevo
de acuerdo con el plano aprobado por la Di-

reccion de Obras Municipales.
La parcelacion de los terrenos y el calle-

jon que los atraviesa, se sujetaran a dicho

plano.
Art. 2.° EIl callejon debera reunir las con-

diciones siguientes:
Ser para transito exclusivo de peatones.

Auromacion

Callejon



Tener cuatro metros de ancho en toda su
longitud.

En sus diez primeros metros, a partir de
la calle Junin, las construcciones podran le-
vantarse a plomo de la linea de la calle (en
rojo en el plano).

A partir de estos diez metros es obliga-
cion de los propietarios el que las construccio-
nes se ejecuten por lo menos a tres metros
del eje de la calle (linea verde en el plano) es-
to es, por lo menos a un metro a cada lado
del callejon.

El empalme del callejon con la calle Ju-
nin estara al nivel de la acera de esta calle.

Art. 3.° Son de cuenta del propietario:

La canalizacion de la calle en toda su
longitud,;

La colocacion en el de la red de la tube-
ria de agua potable;

Su afirmado siquiera con piedra de em-
pedrado.

Art. 4.° EIl senor Canizares, aprobada
esta Ordenanza, elevara a escritura publica su
compromiso de sujetarse a los trabajos y con-
diciones a que eésta se refiere. La omision de
este requisito por parte del senor Canizares
deja de hecho iInsubsistente esta Ordenanza.

Art. 5.° En cuanto a los plazcc para ini-
ciar y terminar las obras, sanciones, etc., se

estara a lo dispuesto en la Ordenanza de B a-
rrios Nuevos.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a 14 de febrero de
1734.,—Por el Presidente del Concejo, el Vice-
presidente encargado del Despacho, Manuel

Busiamante —EI Secretario Municipal, J. Ro-
berto Paez.

J efatura politica del cantérL——(?UHO,
a 17 de febrero de 1934.— Ejecutese. EN[I-

gue Bustamante L.—EIl Secretario, J: A. EspI-
N0S4d.

ANALES DE

Obras



CAPITULO TRECE

ORDENANZA QUE FACULTA LA APERTURA DE
UNA CALLE EN LOS TERRENOS DEL DOCTOR
ALEJANDRO ROMO LEROUX

(Gaceta Municipal N.° 75.
1934)

H Concejo Municipal de Quito,

Con vista de la solicitud presentada por
el senor doctor Alejandro Romo Leroux, para
la formacidn de un Pasaje en forma de «L»,
en los terrenos de su propiedad, situados en
la parte oriental de la calle Rocafuerte; y

Atenta la atribucion que le concede |Ia
Ley de Regimen Municipal en el Art. 17,

N.° 7;
decreta.:

la siguiente Ordenanza;
Art. 1.° Autorizase al doctor Alejandro Autorizacion.

Rovno Leroux, para la formacion de un pasaiE,
destinado al transito exclusivo de peatones,
que se hara de acuerdo con el plano presen-
tado por el peticionario y reformado en rojo

por el Departamento Teécnico.
Art. 2.° El pasaje tendra, de acuerdo condiciones

con las reformas, un ancho de 3,80 mtrs., en
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toda la longitud de su parte angosta, y ocho
metros en toda la longitud de su parte an-
cha; debiendo en el empalme de las dos, te-
ner la curvatura que se indica en el plano con

un radio de 6,50 mtrs.
Art. 3.° Son de cuenta del propietario: Obras
La canalizacion del Pasaje en toda su

longitud;
La colocacion en (1 de la tuberia de agua

potable;

Su afirmado siquiera con piedra de em-
pedrado; en la faga longitudinal de 8 mtrs.
de ancho, el empedrado en iguales condicio-
nes que el anterior, se hard en wuna faja de
cuatro metros, formando cesped en las fajas
laterales que sobraren.

Art. 4.° Como aprobandose el plano pre- Edificaciones

sentado por el peticionario se respeta las edi-
ficaciones que existen a los dos lados del Pa-
saje, se hace constar que el doctor Romo Le-
roux esta en la obligacion de derrocar, san-
cionada esta Ordenanza, la parte saliente de
una construccion situada en la parte angosta
del Pasaje.

Art. 5.° Las gradas que, por la fuerte Gradas
pendiente, y para empalmar la calle Rocafuer-
te con los terrenos de la Villa Encantada, es
necesario construir, seran de cuenta del pro-
pietario, y en su construccion se empleara pie-
dra sillar de no menos dos metros de ancho,
con huella de 0,30 mtrs. y contra huella de
0,18 mtrs.

Art. 6.° EI doctor Romo Leroux, apro-
bada y sancionada esta Ordenanza, elevara a
escritura publica su compromiso de sujetarse
a los trabajos y condiciones a que esta se re-
flere. La omisidon de este requisito, por parte
del doctor Romo Leroux, deja de hecho In-
subsistente esta Ordenanza.

Art. 7.° En cuanto a los plazos para
Iniciar y terminar las obras, sanciones, etc., se
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estara a lo dispuesto en la Ordenanza de ba-
rrios nuevos.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
cejo Municipal, en Quito, a 16 de mayo de
1934,—EI Presidente del Concejo, J. Jijon y
Caamano.—El Secretario Municipal, J. Roberto

Paez,

Jefatura politica del cantdén. QUitO,

a 21 de mayo de 1934.—Ejecutese. ENrique
Bustamante.—El Secretario, J. A Espinosa.



CAPITULO CATORCE

ORDENANZA QUE AUTORIZA* AL SENOR GALO

PLAZA PARA LA APERTURA DE
UNA NUEVA CALLE

(Gaceta Municipal N°. 30, pag.

4.—1935).

H Concejo Municipal tle Quito.

En vista de la solicitud presentada por el
senor Galo Plaza, en representacion de los he-
rederos del General don Leonidas Plaza, enca-
minada a obtener autorizacion para abrir una

calle en la quinta Celidan, que unira las calles
12 de Octubre y Barbula;

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. lo. Autorizase al peticionario para la
apertura de la nueva calle, la misma que tendra
ocho metros de ancho y se sujetara al plano
presentado y aprobado por la Direccion de
Obras del Concejo.

Art. 20. La nueva calle tendra las gra-
dientes del 4"/0, 13°/0y una escalinata conforme
al perfil aprobado para el efecto por la Direc-
cion de Obras.

Art. 3o0. Son de cargo del empresario:

a) El empedrado de la calle en una faja

Autorizacion

Gradas

Obras
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de 4,40 mets. de ancho al centro de la misma.

b) La colocacion de las aceras de 1,30
mtrs. de ancho, pavimentadas con piedra de
empedrado uniforme. Las aceras tendran las pie-
dras goteras respectivas a 0,15 ctms. sobre el
nivel de la calzada.

c) Hacia la parte de la calle gue conecta
0 que da acceso a la calle Barbula construira,
de acuerdo con el plano y perfil aprobados, una
escalera de piedra sillar de 4 mtrs. de ancho,
dejando a los costados con planos inclinados
revestidos de cesped.

d) El empresario canalizara la calle de
acuerdo con el proyecto que le dara la Direccidn
Tecnica, o sea, con tuberia de 200 m.m. de dia-
metro, y construira los pozos que contempla el
proyecto. La tuberia le proporcionara el Muni-
cipio a precio de costo. Las bocas de los pozos
las dejara tapadas con tapas de concreto. A tres
metros de la calle colocara 2 sifones para las
aguas lluvias de la calzada.

e) EI empresario colocara la tuberia de
agua potable de acuerdo con las especificaciones
de la Direccion de Obras Municipales.

Art. 4o0. Sancionada esta Ordenanza, el
empresario se compromete a elevar a escritura
publica el contenido de ella. La omision de este
requisito deja insubsistente por el mismo hecho
la Ordenanza.

Art. 50. En cuanto a los plazos para ini-
ciar y terminar las obras a que se refiere esta
Ordenanza, sanciones, etc., etc., se estara a lo
dispuesto en la Ordenanza de Barrios Nuevos.

Dada en la Sala de Sesiones del i. Con-
cejo Municipal, en Quito, a 24 de octubre de
1934. El Presidente del Concejo, J. Jijon y Caa-
mano. — El Secretario Municipal, J. Roberto
Paez,

Jefatura politica del cantdn. QUitp, d
31 de octubre de 1934. Ejecutese. ENrique
Rustamante. EI Secretario, /. A. ESspinosa.



CAPITULO QUINCE

ORDENANZA QUE AUTORIZA LA URBANIZACION
DE LA PROPIEDAD QUE EL BANCO PICHINCHA
POSEE EN LA PARROQUIA BENALCAZAR

(Gaceta Municipal N°.

80, pag.

13.—1935).

H Concejo Municipal de Quito,

En uso de la atribucion que le concede |la
Ley de Régimen Municipal, en su Art. 17, N°. 7,

deceeta.

la siguiente Ordenanza para la urbaniza-
cion de la propiedad que el Banco del Pichin-
cha posee en la parroquia Benalcazar, de esta
ciudad, conocida con el nombre de Pambachupa.

Art. lo. Autorizase al Banco Pichincha,
para la parcelacion en lotes del predio antes
citado, con el fin de venderlos al publico en la
forma indicada.

Art. 2o0. La parcelacion se hara de acuer-
do con el plano que el Banco del Pichincha ha
sometido al Concejo y que el Concejo la aprue-
ba al expedir esta Ordenanza.

Art. 30. Las calles que el Banco abrira
en la propiedad indicada antes, seran de uso

publico y sus rasantes las arreglara el Banco

Autorizacion

Calles
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su cuenta, sujetandose a las indicaciones de la
Direccion Técnica.

Art. 4o0. ElI Banco del Pichincha, por su A%a

cuenta, y a perpetuidad provera de agua al ba-
rrio que va a formarse, con las aguas de que
es propietario; las aguas se encausaran median-
te canales sencillos de cal y ladrillo, formando-
se cajones de Igual calidad en las esquinas de
las calles del nuevo barrio, para proveer de este
elemento a sus habitantes.

110

Art. 50. EIl Banco del Pichincha dejara Espacios libres

en el nuevo barrio un lote de terreno de la ex-
tension que indique la Gerencia de las Obras
Municipales, para que el Concejo lo tenga en
propiedad y lo destine a servicios que estime
conveniente.

Art. 6o0. Aprobada esta Ordenanza, el
Banco elevara a escritura publica las obligacio-
nes que se le impone en la misma. La omision
de este requisito deja sin valor la Ordenanza.

Dada en Ouito, en la Sala de Sesiones
del Concejo, a 6 de febrero de 1935. Por el Pre-
sidente del Concejo, el Vicepresidente encarga-
do del Despacho, Enrique Puertas.—El Secre-
tario, /, Roberto Paez.

Jefatura politiga del cantéon. Q_Ui'[O, d
11 de febrero de 1935. Ejecutese. Camilo Do-
noso L.—El Secretario, J. A. EspiInosa,



CAPITULO DIECISEIS

ORDENANZA FACULTANDO LA PARCELACION DEL
TERRENO «EL TRIANGULO» EN LA ZONA

NORTE DE LA CIUDAD

Ei Concejo Municipal de Quito.

En vista de la solicitud de la seforita M a-
ria Ofelia Jaramiilo Arteaga, para la parcelacidn
del predio de su propiedad, denominado EI
T riangulo, situado en la bifurcacion de la ca-
rretera norte, entre los caminos gue conducen a
Calderdon y Cotocoilao;

considerando:

Que se trata de la formacion de un barrio
sub -urbano;

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. lo. Autorizase la parcelacion del pre-
dio E1 T riangulo, debiendo sujetarse esta al
plano aprobado por la Direccion Tecnica de
Obras Municipales.

Art. 2o. La propietaria de E1 T riangulo,
seforita dofia Maria Ofelia Jaramiilo Arteaga,
dejara gratuitamente y a perpetuidad, en bene-
ficio del Concejo, y para los servicios publicos
que él estime conveniente la superficie de 3.715
metros cuadrados, que en el plano aprobado
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por la Direccion de Obras comprende terrenos
de los lotes numeros 20, 21, 22, 23, 24, 25,
26 y 217.

Art. 30. Toda construccion que se haga
en los terrenos que van a parcelarse se sujeta-
ra previamente a la aprobacion del Concejo.

Art. 40. La propiedad de E1 T riangulo,
dejara tambien gratuitamente en beneficio del
Concejo las dos calles que va a abrir en los
terrenos que han de parcelarse y gue consta en
el plano de la Direccion de Obras.

Art. 50. La senorita Maria Ofelia Jarami-
11lo Arteaga, dejara constancia, en la Escritura
Publica de las obligaciones que contrae en los
articulos 20.y 40. de esta Ordenanza, la misma
que regira desde la fecha de su sancidn.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-

ceJo Municipal, en Quito, a catorce de mayo
de mil novecientos treinta y cinco. El Presiden-
te del Concejo.J. Jijon y Caamano.—El Secre-
tario Municipal, J. Roberto Paez.

Jefatura politica del canton.— QUIto,
a veintisiete de mayo de mil novecientos trein-
tay cinco. Ejecutese. Camilo Donoso L.—Por
el Secretario, J0Sé M. Proafio, Oficial Mayor.



CAPITULO DIECISIETE

ORDENANZA AUTORIZANDO LA GREACION DE UN
NUEVO BARRIO OBRERO DE LA SOCIEDAD

«CULTURA DEL OBRERO»

El Concejo Municipal de Quito.

Vista la solicitud presentada por el senor
don Carlos Calisto, Presidente de la Sociedad
«Cultura del Obrero», relativa a que se le au-
torice para la formacion de un Barrio Nuevo
destinado a viviendas de obreros, en los te-
rrenos que la Sociedad posee junto a «Ver-
de Cruzv»,

considerando.

Que el Concejo Municipal se halla empe-
hado en la formacion de barrios para obre-
ros y que, por consiguiente, ha de dar facili-
dades a las Empresas que se encaminen a la
formacion de los mismos;

decreta.

la siguiente Ordenanza:

Art. [.° Autorizase la urbanizacion de
los terrenos de la Sociedad «Cultura del Obre-
ro», en sujecion estricta a los planos aproba-
dos por la Direccion de Obras Municipales.
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Art. 2o. De acuerdo con el Art, 17 nu-
meral 36 de la Ley de Régimen Municipal, y
para favorecer la construccion del Barrio Obre-
ro, el Concejo ejecutara por su cuenta los tra-
bajos de canalizacion y servicio de agua pota-
ble. Este beneficio se establece sélo en pro-
vecho de los obreros, y en cada caso de
trasmision de dominio, concurrird el Procura-
dor Sindico a la celebracion de la respectiva
escritura, para cerciorarse de la verdad en la
enajenacion de las parcelas de terrenos obre-
ros. Si el que sucediere en el derecho por com-
pra, no fue obrero, pagara al Concejo el va-
lor respectivo, por las obras de canalizacion e
instalacion de la red de agua.

Art. 3.° EI Stadium, las calles y plazas
que constan en el plano aprobado por el Con-
cejo, seran de propiedad municipal y de uso
publico.

Art. 4.° No podran construirse en estos
terrenos casas Inferiores al Tipo N.° 1 del
Barrio Obrero Municipal.

Art. 5.° La Sociedad «Cultura del Obre-
ro», elevara a escritura publica las obligacio-
nes que se estipulan en la presente Ordenan-
za, la misma que entrara en vigencia - desde
la fecha de su sancion.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
cejo Nunicipal, en Quito, a cuatro de Junio de
mil novecientos treinta y cinco.—EIl Presidente
del Concejo, J. Jijon y Caamano.—EIl Secre-
tario Municipal, J. Roberto Paez.

Jefatura politica del canten.— Quito,
a doce de Junio de mil novecientos treinta y
cinco.—Ejecutese. Camilo Donoso L — El
Secretario, /. A. Espinosa.



LIBRO NOVENO

Ordenanza sobre Ornato Publico.—Referencias.
Ordenanza y Reglamento Especial de Construcciones.—
Referencias.—Ordenanza que Reglamenta la Higiene
de la Habitacion.—Reglamento Especial de Fabricas.—
Referencias.—Ordenanza de Canalizaciones expedida
por la Junta de la Batalla del Pichincha.—Ordenanza
que reglamenta la conexion de desagles de casas par-
ticulares con el canal central de la calle.—Referen-
cias.—Jurisprudencia.—Disposiciones de la Ley de Ré-
gimen Municipal relativas a los desagues de aguas
lluvias de los edificios urbanos.—Referencias.—Orde-
nanza que Reglamenta el Decreto Legislativo de se-
tiembre de 1916 sobre desagles de aguas lluvias de
los edificios urbanos.—Ordenanza que reglamenta los
desagues de aguas lluvias de los tejados.—Ordenanza
sobre instalacion de servicios higienicos en casas par-
ticulares, etc.



CAPITULO PRIMERO

ORDENANZA SOBRE ORNATO PUBLICO
DE LA CIUDAD

EH Concejo Cantonal de Quito,

considerando.

Que corresponde a los Concejos regla-
mentar todo lo concerniente al Ornato PuU-
blico,

acuerda.

Art. 1° Habra una Comision especial,
compuesta de un Concejal, del Procurador de Ornato
Sindico y de un Arquitecto Ingeniero, y cuyo
Presidente sera el Concejal. Esta Comision
entendera en todo lo relativo al Ornato PuU-
blico, con arreglo a esta Ordenanza Yy las

leyes vigentes del caso. (1)

Art. 2.° Todo el que dentro de los li- Rccgi«*t(’)sdaarala
~ . : construccian.
nutes de la ciudad quiera levantar un nuevo
edificio, reedificar uno destruido, o modificar, Plan0S

en parte, uno ya existente, y siempre que es-'
tas obras correspondan a los frentes de ca-

(1) En la- actualidad existe una comision espe-
cial de Ornato compuesta de tres Concejales. En ge-
neral, casi todas las disposiciones de esta Ordenanza

muy antigua— se hallan practicamente derogadas.
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lies o plazas, elevara una solicitud, por escri-
to, al Presidente del Concejo, coiTcl objeto de
alcanzar el respectivo permiso, y para eésto,
acompanara el plano de la obra proyectada.
Esta solicitud pasara a la susodicha Comisidn

para su examen. (1)

DE LA

Art. 3.° Todos los miembros ae la Co Linca de Féabrica

mision o la mayor parte de ellos, después de
examinado el plano, se constituiran en el sitio
donde se pretenda edificar, para ver si la nue-
va obra va a ocupar terreno ajeno 0 sobre-
salir del plano vertical de los edificios adya-
centes, o dafiar en cualquier sentido la regu-
laridad o latitud de la via publica. Hecho es-
to, fijara materialmente las lineas hasta las
cuales pueden avanzar los pianos verticales, y
pasara su informe con todos los documentos
al Presidente del Concejo, para que le expida
la aprobacion definitiva, caso de que, segun el

(1) En la actualidad, el tramite establecido para
la aprobacion de planos, es el siguiente: se lo presenta
en la Gerencia de las Obras Municipales, por tripli-
cado, con una solicitud en papel de S . 0,50. Se acom-
paia el recibo que acredite el pago en Tesoreria de
S .5,00 por concepto del impuesto a la aprobacion de
planos, de acuerdo con laOrdenanza de 4 de julio de
1930 y el Art. 70 de las disposiciones transitorias del
Presupuesto Municipal. La Direccion Técnica procede
uego al estudio de los planos y al sefalamiento de
as lineas de fabrica y nivel, para efecto de la cons-
truccion. Si los planos se hallan conformes con las
normas tecnicas y cumplen con los requisitos legales,
se procede a gravarlos con el impuesto correspondien-
te, segun el valor de la construccion y se los envia al
Concejo Municipal, para que el senor Presidente rati-
figue la aprobacion. Pasan luego a la Direccion de
Higiene Municipal y a la Sanidad Nacional para la
aprobacion en lo que compete a las normas higieni-
cas Yy sanitarias. Pagado en Tesoreria el impuesto con
que se haya gravado (cuyo minimun de S/. 5,00 que-

do ya depositado) regresan a la Gerencia para el otor-'
gamiento del permiso final, en el cual se coloca vy

anula un timbre de S/. 5,00 de acuerdo con la Ley de
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Informe, la obra proyectada estuviere de acuer-
do con esta Ordenanza.

El plazo dentro del cual debe la Comision
presentar su informe, no excederd en ningun
caso, de doce dias, y el Presidente del Concejo
dictard su resolucidon dentro de seis dias.

Art. 4o0. Si la Comision juzgare necesario
el ensanche de la calle en donde se trata de
edificar, lo sometera a consideracion del Muni-
cipio para que resuelva lo conveniente, y si éste
estuviere por la afirmativa, designara la nueva
linea y recabara la expropiacion del terreno,
conforme a las leyes del caso.

Art. 50. Cuando la obra proyectada se re-
flere a una manzana destruida de edificios o
alguno de los frentes, que no los tenga, el pla-
no de la obra se ajustara a las siguientes reglas:

la. Las fabricas de dos altos tendran por
altura maxima, 15 metros medidos perpendicu-
larmente en el frente de la fachada sobre el pla-
no de la calle; y los de un solo alto (o sea de
dos pisos), no excederan de 12 metros medidos
de la misma manera.

2a. Las fachadas guardaran la simetria
preceptuada por el orden arguitectonico que ha-
ya elegido el interesado, y no podran sobresalir
de los limites trazados por la Comision de Or-
nato.

3a. La obra voladiza, en la parte del re-
mate de la fachada no excedera de metro vy
medio, ni bajara de ochenta centimetros.

Art. 60. Siempre que haya de edificarse
en una manzana ocupada por otro u otros edi-
ficios, el plano de la obra, tanto respecto a la
altura, como a la obra voladiza y fachadas, se
ajustara en lo posible a los edificios colaterales;
de modo que la nueva fabrica no podra dife-
renciarse de las adyacentes en mas de un piso.
Sin embargo, si no hubiere mas que una obra
adyacente o las demas no guardaren simetria
por su altura y proporciones, la Comision pasa-
ra por el plano que presentare el Interesado,

Ensanches
de calles

Orden arquitec-
tonico

Altura

Fachada

Voladizos

Simetria y pro-
porcion



con tal de que no se quebranten las reglas del

articulo precedente.
Art. 700 Todo dueno de edificio esta en

la obligacion:

lo. De conservar el enlosado de la vere-
da de sus casas.

20. De reparar el empedrado de la calle
hasta la mitad de su latitud y dentro de los li-
mites de su casa, excepto las reparaciones de
Importancia, a juicio del Concejo, que correran
de cuenta de éste.

Se exceptuaran de esta obligacion los due-
hos de edificios situados a mas de cuatro cua-
dras de la plaza de la Independencia, hacia el
norte, sur y occidente; y mas de tres hacia el
oriente.

30. De tener acequla de desagle con buen
declive, la cual partiendo del interior de la casa,
vaya a concluir en la acequia central que atra-
viesa Interior y longitudinalmente por la calle.
Quedan exceptuadas de esta obligacion las ca-
sas gue desaglen en otras, 0 que directamente
desagien en quebradas.

Donde no haya acequia central en la calle,
la construccion de las acequias particulares de
desaglie no sera obligatoria sino cuando se ha-
ya construido aquella.

Art. 8o. La Comisiéon de Ornato cuidara
de la estricta observancia de las disposiciones
contenidas en los articulos 589 y 590 del Co-
digo Civil.

Art. 90, Cuando para seguir el plano ver-
tical de una calle, el interesado se viere en la
necesidad de avanzar el frente de su edificio
sobre terrenos de uso publico, solicitara compra
de ellos al Municipio, quien se sujetard a lo

dispuesto en el Decreto Legislativo de lo. de
agosto de 1888.

Art. 10. EIl que diere principio a una obra
sobre construccidon o reparacion de edificios, sin
obtener previamente el permiso a que se refie-

Obligacioncs del
propietario

Vias

Desagues

Compra de terre
nos municipales

Sanciones
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re esta Ordenanza, incurrird en la multa de 4
a 20 sucres, sin perjuicio de que pueda la Po-
licia destruir inmediatamente lo hecho, a costa
del infractor, siempre que, a juicio de la Comi-

sion, el edificio no estuviere conforme con esta
Ordenanza. (1)

Art ii. Cualguiera puede denunciar a la
Comision de Ornato, a la Policia o al Presiden-
tedel Concejo las obras refractarias a esta Or-
denanza, paralos efectos del articulo anterior.

Art. 12, Durante una construccion, los
materiales podran ocupar la mitad del ancho de
la calle, dentro de los limites del respectivo pre-
dio, pero si se suspendiese la obra por mas de
sesenta dias, o aun sin suspenderla, permane-
ciesen dichos materiales por mas de diez meses,
serd obligatorio el quitarlos, salvo permiso es-
pecial del Municipio. Los contraventores paga-
ran una multa de 2 a 10 sucres, sin perjuicio de
que la Policia removera los materiales y despe-
jara la calle a costa del contraventor.

En caso de acopio de materiales en las ca-
lles, sera obligatorio colocar, a juicio de la Po-
licia, uno o mas faroles especiales para que los
transeuntes puedan precaverse del dano que pu-
diera ocasionarlos ese obstaculo.

Art. 13. Las nuevas manzanas que se de-
linearen o rectificaren, tendran 83,60 mtrs. por
lado (cien varas), y las nuevas calles 12 metros
de latitud, salvo que tuviera que respetarse |li-
neas adyacentes; pues en este caso el Concejo
dictara un acuerdo especial.

Art. 14. Los propietarios que resultaren
perjudicados por nuevas demarcaciones o recti-
ficaciones, tienen derecho a ser indemnizados

con arreglo a las Leyes.

Denunclas

°cuPa«dén de la

[« Cn materla—~

acion'-

Art. 15. Toda resolucion del Presidente Apelaciones

del Concejo sera susceptible de recurso para

(1) De acuerdo con la Ordenanza de 4 de julio
de 1930, la multa es de 5 a 30 sucres.
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ante el Municipio; pero entre tanto, quedara
suspensa la obra, a menos de que el recurrente
rinda fianza por los resultados.

Art. 16. En los nuevos edificios, y aun
en los que se reconstruyeren, las esquinas seran
redondeadas u ochavadas, salvo gran inconve-
niente, a juicio de la Comisidn.

Art. 17. Dentro de los limites de la ciu-
dad, todo solar llevara, por lo menos, un ce-
rramiento decente con comiza 0 cubierta; y la
altura del cerramiento serd de cuatro metros a
lo menos.

Para los edificios de arrabales el Concejo
puede dictar disposiciones especiales modificato-
rias de este articulo.

Art. 18. Todo edificio o cerramiento dc~
bera conservarse exteriormente bien aseado, con
los zocalos revestidos, si no fuesen de piedra,
y blanqueado o pintado. Esto ultimo no seréa
obligatorio en las construcciones de piedra o
ladrillo.

Art. 19. Los edificios no podran pintarse
con colores demasiado hirientes a la vista y ex-
tranos al buen gusto.

Art. 20. La pared de deslinde de dos pre-
dios, no podra elevarse a mas del doble de la
altura del edificio contiguo, y en ningun caso
excedera de 15 metros.

Art. 21. Los edificios publicos de cual-
quier naturaleza que sean, no estan sujetos, en
cuanto a su altura, a los preceptos de esta Or-
denanza.

Art. 22. Los poyos que existan en las ca-
lles y perjudiguen al ornato publico, seran de-
molidos a peticion de cualquiera persona, y oido
el informe de la Comision de Ornato; salvo que
la demolicion cause la ruina del edificio a que
esta contiguo.

Art. 23. Los balcones antiguos aforrados
de tablas hasta el pasamano, seran demolidos
dentro de un ano; y queda prohibido, en lo su-
cesivo, la construccion de esta clase de balcones.

ANA1l.ES DE 2A

Forma de esqui-
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Art. 24» Ningun edificio, casa, tienda O chimincas

almacén puede desalojar humo, ni otras emana-
ciones propias de cocina u hogares, hacia la ca-
lle, sino por chimineas, o tuberias decentemente
construidas, y que sobresalgan un metro por lo
menos de la cubierta, y se conserven en estado
de aseo, bajo la multa de dos sucres por cada
caso de contravencion.

Por ahora esta disposicion rige tan solo
para los edificios que estan situados a distancia
nasta de cuatro cuadras de la plaza de la Inde-
nendencia, hacia el norte, sur y occidente; y de
tres, hacia el oriente.

Art. 25. Las multas de que habla este
Reglamento seran impuestas por la Autoridad
de Policia.

Dada en Quito, en la Sala de Sesiones
del Concejo Municipal, a lo. de julio de 1890.
El Presidente, Francisco Andrade Marin.—El
Secretario, Emilio M. Teran»

Jefatura folitica del cantén:. QUItO, a
7 de julio de 1890.- Ejecutese. C DemarquelL
El Secretario, Emilio M. Teran.



REFERENCIAS

Ley de Regimen Municipal

Art. 17.—(Son atribuciones dei Concejo):

N° 1.—Conceder el permiso a que se refiere el
Codigo Civil, previa delincacion mediante el compromi-
SO por escrito de respetar la simetria conveniente cuan-
do se trate de calles, placas o parques.

N°. 2.—Expedir las ordenanzas a que se refiere
el Codig'o Civil y, en especial, las senaladas en los ar-
ticulos 587 y 590 de dicho Coadigo.

N°. 3.—Dictar Reglamentos respectivos a la cons-
truccion de edificios, ai ornato de las poblaciones y los
que se refieren al aseo e higiene de las mismas, de
acuerdo con los reglamentos de la Direccion de Sani-
dad. En caso de conflicto entre las autoridades munici-
pales y sanitarias, lo dirimira el Ministerio de Muni-
cipalidades.

N°. 8.—Vigilar la estabilidad de los edificios vy
cuando amenacen ruina, previo informe del perito, con-
minar a la demolicion por medio de multa. De ser in-
minente el peligro, tomara las precauciones que conven-
ga por cuenta del propietario, y acudira al Comisario
Municipal, para que previo juicio verbal sumario, or-
dene la demolicion.

N°. 9.—Prohibir la construccion de edificios en
lugares Insalubres o en sitios que por sus condiciones
topograficas, no presten facilidad para los desagiies en
las cloacas y la recoleccion de basuras. En las colinas que
dominen las ciudades, la construccion de -edificios se
sometera a las Ordenanzas especiales que dictaran los
Concejos.

En las Ordenanzas sobre construcciones se consig-
naran disposiciones tendientes a que los edificios tengan
luz natural y aereacion suficiente por todos lados.

Nos. 17, 36 y 43 ya citados.

Codigo Civil

Art. 588.—Nadie podrd construir sin permiso es-
necial de autoricad competente, obra alguna sobre ca-

les, plazas, puentes, playas, terrenos fiscales y demas
ugares de propiedad nacional.
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Art. 539.—Las columnas, pilastras, gradas, um-
orales y cualesquiera otras construcciones que sirvan
para la comodidad u ornato de los edificios, o hagan
parte de ellos, no podran ocupar ningun espacio, por
pequeno que sea, de la superficie de las calles, puentes,
nlazas, caminos y demas lugares de propiedad nacional.

Los edificios en que se ha tolerado la practica

contraria estaran sujetos a la disposicion del precedente
Inciso, Si se reconstruyeren.

Art. 590.—En los edificios que se construyan a
los costados de calles oplazas, se observaran las Or-
denanzas y reglamentos de policia local.

Art. 923.—El que tema que la ruina deun edi-
ficlo vecino le cauce perjuicio, tiene derecho de quere-
llarse ante el Juez, para que se mande al duefio de tal
edificio derribarlo, si estuviere tan deteriorado que no
admita reparacion; o para que, si la admite, se ordene
hacerla inmediatamente; y si el querellado no procedie-
re a cumplir el fallo judicial, se derribara el edificio, o
se hara la reparacion a su costa.

Si el daio que se teme no fuere grave, bastara
que el querellado rinda caucion de resarcir todo perjui-
cio que por el mal estado del edificio sobrevenga.

Arts. 925, 926, 927, 928.

Art. 33i.—El dueno de un predio tiene derecho
para cerrarlo o cercarlo por todas-partes, sin perjuicio de
las servidumbres constituidas a favor de otros predios.

Arts. 832, 833, 840, 841, 842, 843, 844, 345, 846.

Art. 864.—La servidumbre legal de luz tiene por
objeto dar luz a un espacio cualquiera, cerrado y te-
chado; pero no el de darle vista sobre el predio vecino,

esté cerrado o no.

Art. 865.—No0 se puede abrir ventana o tronera
de ninguna clase en una pared medianera, sin consen-
timiento del condueno.

El dueno de una pared no medianera, puede
abrirlas en ella, en el ndmero y de las dimensiones que
quiera........

Art. 866.—La servidumbre legal de luz esta su-
jeta a las condiciones que van a expresarse:

|°.—La ventana tendra rejas de hierro, y una red
de alambre cuyas mallas tengan tres centimetros de

abertura a lo menos.

20—La parte inferior de la ventana distara
del suelo de la vivienda a que da luz, tres metros a lo

menos. |
Art. 867.—EIl que goza de la servidumbre de luz
no tendra derecho para impedir que en el suelo del

vecino se levante una pared que le quite la luz.
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Art. 869.—No se puede tener ventanas, balcones,
miradores o0 azoteas, que den vista a las habitaciones,
patios o corrales de un predio vecino, cerrado o no, a
menos que se interponga una distancia de lies metios.

La distancia se medira entre el plano vertical de
la linea mas sobresaliente de la ventana, balcon, etc,
y el plano vertical de la linea divisoria de los dos

predios, siendo ambos planos paralelos. |
No siendo paralelos los dos planos, se aplicara

la misma medida a la menor distancia entre ellos.

Codigo de Policia Sanitaria

Art. 41. N.° 7.—Son responsables de infraccion
muy grave en materia de higiene urbana o domicilia-
ria y seran castigados con cinco dias de prision o con
cincuenta y uno a cien sucres de multa, o con ambas
penas a la vez, si lo ordenare la autoridad sanitaria:
«Los que edificaren y los Arquitectos que se presta-
ren a edificar edificios para vivienda sin "haberse ob-
tenido previamente la aprobacion de los planos respec-
tivos por las Autoridades de Sanidad e Higienev.

N.° 8. Las mismas personas anteriores que en
las construcciones no se sujetaren a las condiciones
del plano aprobado por la Sanidad.

N.° 9. Los que introdujeren reformas o adicio-
nes en sus casas, aunque fuesen en el Interior, sin pre-
vio permiso de la Sanidad.

Ley de Sanidad

Art. 16—Para la construccion de cualquier edifi-
cio publico o privado sera necesario, ademas del per-
miso otorgado por la Municipalidad, la aprobacion de
los planos de la obra por la autoridad sanitaria res-
pectiva.

En dichos planos se haran constar los materia-
les que van a ser empleados.

En tal virtud, la autoridad sanitaria ordenara la
suspension de toda obra que no esté de acuerdo con
los Reglamentos de Sanidad Publica.

Reglamento General de la Ley de Sanidad

Art. 15.—Corresponde a los Municipios: N.° 6.—
Estudiar y resolver sobre informes, resoluciones, pia-

nos de construccion, etc. que los presenten los Meédi-
cos Municipales.

R@istro Oficial
No. 227.—1932

R cgistro Oficial
No. 242.—1932

Registro Oficial
NO. 243.T7-1932
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Art. 17.—N.° [.°—Corresponde a los Directores
de Obras Pdudblicas: Vigilar la construccion de las
obras publicas y privadas, a fin de que se ejecuten
con arreglo a los planos, prescripciones autorizadas
por el Concejo Municipal y de acuerdo con lo dis-
puesto por los Reglamentos.

N.° 2.°—Vigilar la buena conservacion y mejo-
ramiento de los edificios, fundaciones, establecimientos
relacionados con la higiene urbana y sanidad publica.

Art. 13.—N.° 3.°—Inspeccionar los edificios Vy
fundaciones publicas o privadas, que por su ruina o
desperfectos puedan amenazar la salud publica.

Reglamento General de Higiene Municipal

Art. 5.—Nos. i, 2 y 3—«Las mismas que que-
dan transcritas del Reglamento General de la Ley de
Sanidad».

Reglamento que sefnala las funciones de los

Meédicos Municipales

Art. 2.°—N.° 7.°—c) Son atribuciones y deberes
del Medico-Director: Organizar y dirigir la Oficina de
Higiene Municipal con sus tres secciones y de Cons-
trucciones Urbanas: «La Seccion de Construcciones
Urbanas) se ocupara del estudio y aprobacion de los
planos; de la vigilancia de las construcciones a fin de

que se pongan en practica las especificaciones cons-
tantes en los planos »

Ordenanza Municipal de 2 de julio de 1930.
(Gaceta Municipal N.° 30.—1930)
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Registro Oficial
N°. 244.-1932

Registro Oficial
No. 245.-1932



CAPITULO SEGUNDO

ORDENANZA Y REGLAMENTO ESPECIAL

DE CONSTRUCCIONES

(Folleto especial)

Art. 1° Nadie podra construir o repa
rar un edificio dentro del perimetro urbano,
sin previa autorizacion de la Direccion de Sa-
nidad o de sus representantes legales, los De-
legados de Sanidad. (1).

TITULO |

CONSTRUCCIONES UREANAS

Art. 2.° Para obtener la autorizacion co-
rrespondienle a la construccion de un edificio,
el interesado presentarad al Médico Municipal
respectivo el plano de la obra que va a cons-
truir acompanado de una copia, el cual con-
tendra las especificaciones siguientes: material
general de construccion, material con que se

(1) Sobre la aprobacion de planos, etc., véanse

las notas puestas a la Ordenanza sobre Ornato PuU-
blico.

Autorizacion

Planos



van a construir los canales de desagle, clase
de excusados y sifones, material con que se
va a construir la chiminea y el sitio en que
va a ser emplazada.

La copia quedara archivada en la Oficina
de Ingenieria Sanitaria, y el plano original,
una vez aprobado por Ila Direccion General
de Sanidad o por el Delegado, en su caso, VY
visado por el Medico Municipal, sera devuel-
to ai interesado por o6rgano del Concejo Mu-
nicipal del lugar.

Alt. 3.° 1lodo piano, para ser debida-
mente aprobado, debe hallarse de acuerdo con
las siguientes condiciones:

a) Altura: En los edificios, de cual-
quier naturaleza que sean, la altura de las pie-
zas no podra ser inferior a 2,60 mtrs.; y la
altura maxima total del edificio, desde el nivel
de la acera hasta el alero del techo, podra
ser. hasta de 10 o 15 metros en las vias que
tengan menos de 12,00 mtrs. de ancho; hasta
de 18,00 mtrs. en las vias de 12,00 mtrs.; vy
hasta de 20,00 mtrs , en las calles gque tengan
15 0 mas metros de ancho;

b) Habitaciones: Las plezas destinadas
a habitaciones deben sujetarse a las condicio-
nes determinadas en el Reglamento . especial
de Higiene de Habitacion,;

C) Cocina: La chiminea debe ser de ma-
terial incombustible y hallarse accesible a una
inspeccion y limpiado frecuentes. Debe ser em-
plazada en una pieza exclusiva para este ob-
jeto; el piso debe ser impermeable, las paredes
blanqueadas o pintadas. Debe tener ventana
de ventilacion; pero situada de tal modo que

el humo no tenga acceso hacia las habitacio-
nes;

d) Servicios higiénicos: Toda casa de-
be estar provista de excusados, desagues de
aguas lluvias, desagles de aguas sucilas, lava-
deros. El numero de excusados y desagles de
aguas sucias debe ser, por lo menos, uno pa-

Rcquisitos

A-Hura

Habitaciones

Cocina

Servicios higuie-
nicos
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ra cada departamento Independiente que se
arriende, sI la casa es dividida en departamen-
tos independientes; y uno para cada piso, si
no se halla dividida en la forma antedicha.
Los excusados deben ser perfectamente Insta-
lados, de modo que su funcionamiento sea nor-
mal y se conserven absolutamente 1Inodoros;
deben ser de material Impermeable, provistos
de un buen sistema de lavaje automatico vy
conectados con los canales publicos;

Los desagles de aguas sucias deben ser Desagies

tanques de ladrillo, forrados de concreto con
sifon de desagle al fondo. Los desagues de
aguas lluvias instalados en los patios, deben
estar provistos de sifon de hierro y no deben
servir para otro objeto que para evacuar las

aguas lluvias; Lavaderos

Los lavaderos deben hallarse situados en
las piezas bajas, estaran construidos de mate-
rial impermeable y provistos de desagles,

Todo desagle en general estara provisto
de sifon, conectado con el canal comun de |Ia
casa, el cual estara conectado a su vez con
el canal publico. Ademas, todo canal sera cons-
truido de material impermeable; las dimensio-
nes y declive seran suficientes para evitar es-
tancamientos. Las piezas destinadas a excusa-
dos, lavaderos, seran claras, blanqueadas vy

llevaran el piso revestido de cemento o bal-
dosa;

Las servidumbres de desaglie entre dos 0O Servidumbres

mas casas vecinas solo podran permitirse cuan-
do una casa no pueda tener desagle directo
al canal publico, ya sea por las condiciones
de disnevel o por falta de canalizacion publi-
ca en su propia calle. Estan exentos de la
obligacion de instalar excusados y desagues,
solo los propietarios de casas situadas en las
calles no canalizadas. En este caso, efectua-
ran la recoleccion de aguas sucias e inmundi-
cias en tinetas moviles, segun el tipo que fije
la Direccion de Sanidad, las cuales se vacia-
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ran diariamente en el desaglie mas proximo
de la canalizacion publica;

e) Patios, espacios libres.: Los patios
y coilredores descubiertos seran revestidos de
material i1mpermeable y tendran la inclinacion
suficiente para permitir el libre curso de las
aguas lluvias hacia los desagues;

f) Animales: Si en una casa se deseare
conservar gallinas, cerdos, caballos, etc. ten-
dran que establecerse establos o jaulas, de
acuerdo con las siguientes condiciones:

l.a EIl sitio debe ser adecuado, espacio-
so, lejos de toda habitacion de la propia casa
0 de las vecinas;

2.a Sera de foi‘ma cuadrangular; con cu-
bierta; las paredes de piedra o ladrillo hasta
la altura de un metro y el resto podrd ser de
enrejado de madera o alambre; los pisos en
plano inclinado y pavimentados con adoqui-
nes de piedra o también con cemento;

3.a Sera pi-ovisto de agua, para el lava-
do diario de las paredes y pisos, y con los
desaglies correspondientes, conectados con la
canalizacion publica;

4.a Cuando se trate de establos para ani-
males grandes, deberan tener precisamente un
cajon de concreto, de un cuarto de metro cu-
bico, para la recoleccion de la majada, y cu-
bierto con tapa de tela de alambre;

5.a Cuando se trate de jaula para ani-
males pequenos (conejos, gallinas) o que se
conserven ocasionalmente, o que sean en cor-
to nadmero, podran construirse de enrejado de
madera o de alambre.

g) Toda construccion debera hacerse en
lo posible a prueba de ratas, para lo cual se
seguira estas prescripciones:

l.a Toda pared, en sus bases, linea de
Interseccion con los pisos, tendrd un revesti-
miento de concreto o baldosa, de 0,30 mtrs.
sobre y bajo el nivel del piso o suelo;

Patios

Animales
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2.a Todo sb6tano tendra las comunica-
clones con el exterior recublerta de tela de

alambre;
3.a Se suprimiran en lo posible los es-

pacios vacios entre paredes, entre suelo y pi-
sos, entre tumbados y entarimados; y si no
son suprimibles, se los envenenaran contra

ratas, iInsectos, etc.
h) Toda construccion deberd hacerse, en

lo posible, a prueba de humedad, para lo cual
se observardn las condiciones siguientes:

la. Los cimientos seran de piedra y cal,
por lo menos a 50 ctms. bajo el nivel del suelo;

2a. Se utilizara, segun la naturaleza del
terreno y su declive, sea de la areacion, drena-
je, Incrustacion de guijarros o arena, a fin de
desecar les pisos bajos dei edificio;

3a. Entre las paredes y los macizos de
roca o arcilla, en lugar de espacios libres, peli-
groso por las ratas que pueden alojar, se Inter-
pondra papel empapado en alquitran u otra
sustancia impermeable, de modo que quede pe-
gado a la roca o macizo arcilloso, etc.

TITULO I

REPARACIONES URBANAS

DE La

Art. 4o0. Para obtener autorizacion de re- Requisitos

parar, reedificar, o ampliar un edificio, debera
oresentarse al Medico Municipal de Higiene ur-
pana una solicitud por duplicado, especificando
las reparaciones, reedificaciones, ampliaciones
que se van a ejecutar, sean éstas en el interior
de una construccion o en el exterior de la mis-
ma. El duplicado de esta solicitud quedara ar-
chivado en la Oficina de Ingenieria Sanitaria,
y la original, después de visada por la Direc-

cion de Sanidad o sus representantes, sera de-
vuelta al interesado.
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Art. 5°. Toda reparacion debera sujetarse
en sus lineas fundamentales, a las condiciones
expresadas en el Titulo | de este Reglamento,
referente a construcciones en general.

Art. 60. En toda reparacion, que sea con-
siderada como una edificacion, podra exigirse,
a juicio del Médico de Higiene Urbana, una re-
novacion total de tumbados y otras partes con-

sideradas como peligrosas bajo el punto de vista
higiénico.

TITULO Il

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 70. Todo propiletario de predios ur-
banos tiene la estricta obligacion de mantener-
los en constante estado de limpieza, buena con-
servacion, orden y aseo, tanto el exterior como
el interior.

Art. 8o. Todo edificio que por su estado
de ruina o por sus condiciones higiénicas 0 sa-
nitarias constituyen un peligro para la salud de
sus habitantes o del vecindario, podra ser clau-
surado o demolido por orden de la Direccidn
de Sanidad o de si1is Representantes, los Dele-
gados de Sanidad, sin necesidad de tramite al-
guno y de acuerdo con el Art. 15 de la Ley

General de Sanidad.

Art. 9°. EI Medico Municipal vigilara
constantemente la construccion o reparacion de
un edificio, con el fin de asegurarse de gue se
cumplan las disposiciones de este Reglamento.

Art. 10. Toda infraccion al presente Re-
glamento sera sancionada con la multa de dos
a cincuenta sucres, sin mas tramite que la or-
den escrita de la Direccion de Sanidad, de sus
Delegados o del Medico Municipal de Higiene

Urbana.

Reparaciones
totales

Limpieza de
edificios.

Clausura o
demolicidon de
edificios que
amenazan ruina.

Vigilancia

Sanciones
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Art. Il. El Comisario Municipal impon- Comisario
Municipal.

dra a los infractores de este Reglamento las pe-
nalidades respectivas, sin mas tramite que la
orden escrita del Director de Sanidad, del De-
legado del Ramo o del Médico Municipal de

Higiene Urbana,
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REFERENCIAS

(Las mismas Indicadas para la ordenanza sobre
Ornato Publico), ademas:

Codigo de Policia;

Contravenciones de primera clase:—Art. 38.—Seran
castigados con multa de veinte centavos a Sels sucres:

30—Los que construyeren chimineas, estufas u
hornos, con infraccion de los reglamentos o dejasen de
cuidarlos o limpiarlos, con peligro de incendio.

3o0—Los que en el interior de las tiendas o habita-
ciones conservaren cerdos, cuyes, conejos u otros ani-
males.

40—Los que no pintaren o blanquearen las pare-
des exteriores y balcones de sus casas, de acuerdo con
los reglamentos. '

Contravenciones de tercera clase:—Art. 41.—Seran
castigados con multa de quince a veintidos sucres vy
con prision de dos a cuatro dias, o con una de estas
penas solamente:

Los que construyeren ventanas voladas, a menor
altura que la de dos metros sobre el nivel de la acera
de las calles, sin perjuicio de la demolicion.

Codigo de Policia Sanitaria

Art. 39.—Son responsables de infraccion leve en

materia de Rigiene urbana o domiciliaria y seran casti-
gados con un dia de prisibn 0 con uno a cinco sucres

de multa:

Nos. 3, 4, 5 6, 9.

Art. 40.—Son responsables de infraccidon grave en
materia de higiene urbana o domiciliaria y seran casti-
gados con dos a cuatro dias de prision 0 con seis a
cincuenta sucres de multa:

Nos. 8, 9, 10,

Art. 41.—Son responsables de infraccion muy gra-
ve en materia de higiene urbana y domiciliaria y seran
castigados con cinco dias de prision o con 5i a 100
sucres de multa, o con ambas penas a la vez, si lo
ordenare la Autoridad Sanitaria:

Nos. i, 6. 7,8, 9, 10, I5.

110

Registro Oficlal
No. 227.— 1932
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Art. 35.—Cuando se hallaren en oposicion las
penas prescritas en este Codigo con las sefaladas en
0s Reglamentos del Ramo o las Ordenanzas Munici-
nales, prevalecera las prescritas en este Codigo). Inc. i°.

Reglamento General (le Higiene Municipal

DE LA COLABORACION ENTRE LOS MUNICIPIOS
Y LA AUTORIDAD SANITARIA

Higiene Urbana:—lo—Higiene de la habitacion:— Registro Oficial
Los Municipios tendran Inspectores que bajo la direc- No. 31 1332
cion de los Medicos Municipales vigilen y favorezcan
el cumplimiento de los reglamentos; el Comisario Mu-
nicipal sera el que juzgue y sentencie las contravencio-
nes. La direccion de Sanidad practicara la inspeccion
domiciliaria por medio de sus Inspectores, pero solo con
fines profilacticos y sanitarios en general.

REGLAMENTO QUE SENALA LAS FUNCIONES Registro Oficial
DE LOS MEDICOS MUNICIPALES No. 245-1932

Art. 4a letra D) del N°. i al 6.



CAPITULO TRES

ORDENANZA MUNICIPAL SOBRE HIGIENE
DE LA HABITACION

(Gaceta Municipal No. I3, pag.
260.—*926)

|l Concejo Municipal de Quito,

decreta:

la siguiente Ordenanza sobre Higiene de la
Habitacion:

Art. lo—Se Illama habitacion toda pieza Habitacion
destinada a estancia habitual durante el dia o

la noche.
Art. 20— Toda habitacidbn debera reunir Condiciones

las condiciones siguientes:
lo.— Cubicacion:—30 metros cubicos para

una persona; 45 metros para dos y un mini-
mun de 75 metros cubicos si pasan de tres;

20— \Ventilacion: —debe estar provista de
una ventana por lo menos que dé a un espa-

cio libre;
30.— Debe recibir el sol por lo menos dos

horas diarias.
40—Revestimientos:—Ilas paredes y cielos

rasos deben ser revestidos por lo menos de
cal blanca; los pisos deben ser de madera o

concreto.
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Art. 3°.—Las disposiciones del articulo
precedente se aplicaran prudencialmente, en lo
posible, a juicio de la Autoridad Sanitaiia.

Art. 40— Toda pieza que no reuna las
condiciones determinadas en el Art. 20. de es-
ta Ordenanza no podra ser empleada como

habitacion ni arrendada para tal objeto.

Art. 50.—Toda habitacion debe hallarse
en perfecto estado de orden y limpieza; debe
evitarse el acumulo de objetos inuatiles en las

etc., y el uso de colgaduras
ser constantemente desempol-

mesas, paredes,
que no pueden

vadas.
Art. 60.—Prohibese instalar cocinas o fo-

gones en las habitaciones y guardar depdsitos
de basuras, aguas sucias e inmundicias dentro
de las habitaciones.

Art. 70.—No se podra ocupar como habi-
tacion o arrendar para tal objeto una pieza
cuyos revestimientos se hallen sucios o deterio-

rados.
Art, 8°.- Es prohibido mantener

dentro de las habitaciones.

Art. 90— Todo habitante de una casa tie-
ne derecho al uso de agua potable, de desagues,
excusados que, segun el Reglamento de Cons-
trucciones urbanas, ha de instalar todo pro-
pietario.

Art. 10.—Cualquiera habitacion podra ser
visitada e Inspeccionada por las Autoridades

Municipales o Sanitarias, sin que nadie pueda
oponerse a ello.

Art. 11. Los Médicos Municipales son los

directamente encargados de aplicar en la prac-

tica esta Ordenanza y de vigilar por su estricto
cumplimiento.

Art. 12. Los Comisarios Municipales son
los encargados de la aplicacion de las penas que

ponga a su disposicion el Reglamento respecti-

VO, en caso de contravencion a la presente Or-
denanza.

animales

ANALES de

I»

Clausura de habi-

Orden y limpieza

Cocina y fogones

Revestimientos

Animales

Usodci agua y
cxcusados

y isitas

Medicos Muni-
cipalcs

Comisarios Mu
niclpalcs,
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Art. 13. rocla habitacion considerada co-
mo insalubre, inadecuada o malsana, podra ser
clausurada temporal o definitivamente, por or-
den del Director de Sanidad o del Médico de
Higiene Urbana, previa anticipacion al propieta-
rio en la que se concederda un plazo hasta de
treinta dias.

Art. 14, Todo propietario que, disponien-
do de agua potable, no la suministre a sus in-
quilinos en cantidad suficiente y a titulo gratuito,
serd penado con la multa de UNO a CINCO su-
cres semanales, Previa prevencion que le dara
la Direccion de Sanidad, y sin mas tramite que
la orden del Director de Sanidad o Medico Mu-
nicipal respectivo al Comisario Municipal del
Ramo.

Art. 15. Todo propietario que, disponfen-
do de canalizacién, no provea a Sus mqumnos
constantemente de los desagles necesarios e
higiénicos, serda penado con una multa mensual
de CINCO a VEINTE SUCRES, previa prevencidn
que le darda la Direccion de Sanidad y sin mas
tramite que la orden del Director de Sanidad o
del Médico Municipal al "Comisario ‘del  Ramo.

Dada en la Sala de Sesiones del 1. Con-
cejo Municipal de Quito, a 14 de julio de 1926.
El Presidente, J. M. Pkez.—El Secretario, |.

Roberto Paez.

Jefatura politica del Cantén._QUitO, d
5 de agosto de 1926.—Ejecutese. ENrique Bus-
tamante.—EI Secretario, J. A. ESpInosa.

Habitaciones In-
salufarcs

para Ics In-

Pcsa.fiic Para ios



CAPITULO CUARTO

REGLAMENTO ESPECIAL DE FABRICAS

(Folleto especial)

Art. 1°. Para los efectos de este Regla-
mento, declarase como perimetro urbano el de-
terminado por los siguientes limites: Avenida
«18 de Setiembre» interseccion Riofrio, Vargas,
Galapagos, Cuenca, Manabi, Yerovi, Chile, Her-
mano Miguel, Mideros, Quiroga, Rocafuerte,
Chimbora20, Antonio Gil, Selva Alegre, Espe-
ranza, Espejo, Ambato, Borrero, Maldonado,
Vela, Portilla, Maldonado, Morales, Madrid,
Pereira, Gutiérrez, Junin, Almeida, Bolivia,
Montufar, Chile, Coloma, Montufar, Oriente,
Los Rios, Avenida Colombia, Piedrahita, Be-
nalcazar, Estrada y Riofrio interseccion aveni-
da «18 de Setiembre».

Art. 2o0. Nadie podra construir o adaptar
un edificio para fabrica, dentro del perimetro
urbano, sin previa autorizacion del Medico de
Higiene Alimenticia o del Meéedico de Construc-
ciones segun los casos, y el visto bueno de la
Direccion General de Sanidad. (1)

Esta autorizacion se fundamentara sobre
la obligacion explicita de parte del interesado

(1) Los planos pasan por la Direccion de Obras

Municipales para la aprobacion en la parte 'Tecnica.—
Vease notas anteriores.

P«imctro urb™o

Pcrniisos
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de cumplir las condiciones que se le exijan en
cada caso particular, de acuerdo con el formula-
rio presentado segun el articulo siguiente:

Art. 30. Para obtener la autorizacion de
que trata ei articulo anterior, el interesado pre-
sentara ai Médico Municipal respectivo el plano
de la fabrica acompanado de una copia y un
formulario por duplicado, que debera tener datos
precisos relativos a los siguientes puntos:

a) Ubicacion y area ocupada;

b) Material general empleado;

c) Numero probable de obreros,

d) Capacidad de las salas de trabajo;

e) Ventilacion e iluminacion de las mis-

mas,;

f) Servicios higiénicos; numero y calidad;

g) Desagues;

h) Banos para uso de los trabajadores,

1) Nocividad del medio ambiente, causa-
do por ei funcionamiento de la fabrica: ruidos,
polvos, gases, insectos, temperatura elevada,
humedad, etc.;

]J) NuUmero de horas de trabajo extraordi-
nario, fuera de las reglamentarias; vy

k) Amenaza de cualquier orden contra la
solidez y seguridad de edificio propio y de los
Vecinos.

Art. 4o0. Si la fabrica produjere ruidos,
gases, olores nocivos o molestos para el vecin-
dario, solo se permitira su instalacion dentro
del mismo perimetro urbano, siempre que se
anulen los Inconvenientes anotados, bien sea
por medio de dispositivos apropiados, o sea por
medio de obras de recurso de resultado eliciente.

Art. 50. Toda fabrica que, hallandose es-
tablecida dentro del perimetro urbano, estuviere
en contradiccion con las prescripciones del pre-
sente Reglamento, podra continuar funcionando
siempre que se sujete a los requisitos necesarios
enumerados en los Arts. 30.y 40. de modo que
se anulen los Iinconvenientes o peligros que pu-

diera originar.

Requisitos

Prevencion de in-
convenientes

Fabricas ya esta
blccidas
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En caso contrario, debera abandonar su
actual ubicacion y situarse fuera del perimetro

urbano.
Art. 6o. Para el exacto control del cum-

plimiento de las prescripciones establecidas en
este Reglamento, toda persona propietaria o ad-
ministradora de cualquier clase de fabrica ya
establecida, tiene la obligacion de obtener una
patente en el Servicio de Higiene Municipal,
Seccion Alimenticia o Seccion Construcciones
segun los casos, patente que sera refrendada por
la Direccion General de Sanidad.

Esta patente no se otorgard sino previo
estudio de las condiciones anotadas en los ar-

ticulos precedentes.
Art. 70. Toda persona que estableciere o

hiciere funcionar fabricas en sitios no aproba-
dos o con planos no regristrados en la Oficina
de Higiene Municipal respectiva 0 que sostu-
viere fabricas sin patente, sera sancionada con
una multa de 50 a 500 sucres, sin perjuicio de
que sea suspendida la construccion o clausura-
da la fabrica en caso de estar establecida.

El Director General de Sanidad,

P. A. SUAREZ
El Secretario,
F. de P. soria.
Ministerio de prevision social.— O uito,

a 17 cte febrero de 1923.— Aprobado por Acuer-
do N°. 93 de esta fecha.

El Ministro de Guerra y Marina,
Encargado de la Cartera de
Prevision Social,

C. A. Guerrero.
El Subsecretario,

Colén Serrano.

ANALES de

Pillcjl‘cs

Sancioncs

L/
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Disposicion sanitaria: En las demas ciu-
dades tanto de la zona del litoral como de Ia

zona austral, seran los Directores de Zona YV
los Delegados de Sanidad quienes haran la de-
marcacion del perimetro urbano en sus respec-

tivas poblaciones para la aplicacion de este Re-
glamento.

El Director General de Sanidad,
P. A. SUAREZ



REFERENCIAS

Codigo de Policia

Art. 38:—N.° 3 (ya citado: Ord. de Construc-

ciones) ) y
Art. 38:—N.° 1O. Incurren en contravencidon de

primera clase y seran castigados con multa de veinte
centavos a sels sucres: los duenos de molinos de cacao,
trigo, cebada y otras especies, asi como los de cual-

quiera establecimientos de venta o fabricacion de co-

mestibles, que no los tuvieren debidamente limpios vy

aseados.
Ley de Régimen Municipal

Art. J7. Son atribuciones de! Concejo: 15.a Crear
el ambiente fisico mas apropiado al bienestar y nor-
mal desarrollo de los habitantes que constituyen Ia
comunidad, procurando la mas favorable resolucion de
los problemas higiénicos que comprende:

¢c) los de higiene de las construcciones, fabricas
y establecimientos clasificados en general, como:. pe-
luguerias, templos, teatros, talleres, escuelas, cemente-

rios, etc.
Codigo de Policia Sanitaria

Art. 7.°—42: Nos. 1, 2, 3.

Arts. 43 y 44,
Ley de Sanidad

Arts. 15 y 16 (ver Ordenanza de Construc-
dones)
Reglamento de Higiene Municipal

Art. 60—N.° i. (Ver Ord. de Construcciones)

Art. 6.°.—«Fabricas y establecimientos publicos
en general». A los Municipios les corresponde la vigi-
ancia de las condiciones higiénicas en que funcionan
0s establecimientos; servicios higienicos, recoleccion de
pasuras, aseo general, barrido. A la Sanidad le corres-
oonde el estudio de las condiciones del medio ambien-
te de los establecimientos publicos y fabricas; el de las
medidas de proteccion o de lucha contra la nocividad
del medio ambiente; la reglamentacion del trabajo con

relacion a la edad, seno y estado de salud o fisiologia
de los trabajadores.

ANALICS DE LYy

Registro Oficial
N 227" 1932

Registro Oficial
242" 1932

Registro Oficial
21" 192

Reglamanto qu3 sefala la, bmeiona: de las Medicos Municipales

Art. 3.° Nos. del | al 6.

Las demas indicadas para las Ordenanzas de Or-
nato Publico y sobre Construcciones.

Registro Oficial
N> 246< 1932



CAPITULO QUINTO

ORDENANZA DE CANALIZACIONES EXPEDIDA
POR LA JUNTA DEL CENTENARIO DE LA
BATALLA DE PICHINCHA (1)

(Gaceta Municipal N.° 43,
110.—1931)

La Junta del Centenario de la Batalla de Pichincha,

De conformidad con ja atribucion que le
concede el Art. 1.° del Decreto Legislativo
sancionado el 18 de octubre de 1921, dicta los
sigulentes:

(1) Esta Ordenanza se halla derogada por Ile-
yes y Ordenanzas Municipales posteriores, las mismas
que se transcriben en los capitulos siguientes. Se la
pone entre las demas por mera explicacion. Se halla
publicada en la Gaceta Municipal citada con la indi-
cacion de que se la reproduce por hallarse agotada,
pudiendo aparecer como que subsiste. Fue dictada pa-
ra los trabajos de canalizacion efectuados por contra-
to. Salvo ciertas disposiciones -también derogadas-
las demas no son, puede decirse, sino clausulas de un
contrato que quedaba Insubsistente una vez cumplido
con todas sus consecuencias. Las disposiciones de los
incs. 2y 4 del N° | estan derogadas por la Orde-
nanza de 12 de mayo de 1926 sobre conexiones de
desaglies de las casas particulares. Los mentados inc.
se refieren a la obligacion que tiene el propietario de
hacer por su cuenta, y sélo en omision el Munici-
pio, la canalizacion de la casa. De acuerdo con la
Ord. de 1926 estos trabajos los realiza Unicamente el
Municipio. Por lo demas, las normas técnicas para la
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REGLAMENTOS

canalizacion:

L;s obras de canalizacion se sujetaran a
las siguientes prescripciones:

J.° La Direccion Técnica de Ila Junta
del Centenario del Pichincha determinara, por
quincenas adelantadas, de acuerdo con el de-
sarrollo de las obras, las calles que deben ser
canalizadas y el contratista seguira estricta-
mente el orden que se le Indigue.

La misma Direccion hara notificar con
anticipacion de ocho dias, por lo menos, a los
propietarios de casas situadas en las calles que
se van a canalizar, para que las conexiones
de los respectivos desagles las hagan tan
pronto como se hubiere colocado el canal cen-
tral, mediante caferias de maniposteria, tubos
de cemento o0 tubos de barro cocido.

El lecho de las canerias antedichas, esta-
ra, por lo menos, a ochenta centimetros ba-
jo la calzada.

Si notificados, no construyen las conexio-
nes de desaguie en el plazo indicado, la Junta
ordenara que se proceda a ejecutar la obra por
medio de sus empleados o por un contratista,
y el valor de ella, de no cancelarse a la pre-
sentacion de las planillas respectivas, sera co-

canalizacion han variado de esa fecha aca de acuerdo
con el desenvolvimiento de los factores tecnicos y los
relacionados con la topografia, etc., de la ciudad. Vgr.
el contenido del N.° 6 en que se exige al contratista
que después de canalizada la calle, ésta debera con-
servar su nivel primitivo, no se compagina con el cri-
terio de que las calles deben ir regulandose no solo
en cuanto a las lineas de fabricacion o0 construccion
SIno en cuanto a sus pendientes, problema fundamen-
tal en ciudades de topografia como la nuestra.

Por lo demas, hoy, el Municipio realiza los tra-
bajos de canalizacion por administracion.

ANALES 1)E LA
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brado al duenno de la casa, con la coactiva,
ejercida por el Tesorero de la Junta.

La construccion de las caferias de desa-
gie se efectuara fajo la inmediata inspeccion
de la Direccion Tanica de la Junta, quien cui-
dara de que se las lleve a cabo en la forma
conveniente.

20.— Al ejecutar la canalizacion, el contra-
tista ocupara las calles por cuadras sucesivas,
sin que le sea permitido abrir el lecho para el
canal en mas de dos cuadras consecutivas,
cuando las anteriores no estuvieren ya expedi-
tas para el trafico.

3o.—Las cuadras ocupadas quedaran ce-
rradas en sus extremidades con una barra de
madera. Los pozos y mas obstaculos llevaran
su proteccion, de manera que los transeuntes
no corran el riesgo de sufrir accidentes; y du-
rante las noches se pondran en los mismos lu-
ces, para indicar el obstaculo a los transeuntes.

4°.—El contratista no puede ocupar las
aceras con materiales provenientes de las ex-
cavaciones; mas, cuando la cantidad de éstos
hiciera necesaria, se resguardaran las aceras
con arrimo de madera o pledra para contener
dichos materiales.

50—La Direccion Técnica, bajo su res-
ponsabilidad, examinara el lecho en el cual va
a reposar la tuberia de canalizacion, y cuando
no’ la encontrare resistente a las presiones que
debe soportar, ordenara al contratista efectle la
consolidacion sin la cual no permitira que se
coloque la tuberia.

60.— EIl contratista debe ejecutar el relleno
y empedrado, de manera que las calles conser-
ven SU nivel primitivo, después de canalizadas.
Dicho relleno se hard por capas sucesivas de
0,20 ctms. de espesor, y no interrumpidas, a to-
do el largo de la zanja que debe ser rellenada.
Cada una de esas capas seran comprimidas con
un pison de 20 libras, por lo menos, de peso,
y hasta que, con la fuerza de un hombre no
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se entierro su base mas cie un centimetio,
por cada diez metros longitudinales de relleno
habra, por lo menos, un obrero con pison,

70< E 1 material sobrante de los rellenos
sera transportado por el contratista fuera de las
calles, tan pronto como se termine la canali-
zacion de la cuadra. En toda regidon gue no
se verifigue la inmediata pavimentacion, la par-
te de la calle abierta quedarda empedrada.

80.—Es de cuenta y riesgo del contratista
los danos que por inundaciones, desquiciamien-
tos de edificios, etc., resulten como consecuen
cia de los trabajos de canalizacion. EIl contra-
tista, autor de los estudios y proyectos en
ejecucion, tiene que adoptar los medios para
precaver perjuicios de ese genero; tambien seréa
responsable si los desagles superficiales no re-
sulten suficientes y adecuados.

90— Toda contravencion a estas disposi-
ciones de parte del contratista, ademas de la
responsabilidad legal estipulada en el contrato,
sera penada con una multa de uno a doscien-
tos sucres impuesta por la Junta, en vista del
informe del Director o Comisionados Técnicos.

10.—La Direccion Técnica, mediante uno
de los empleados de su dependencia fiscalizara
permanentemente las obras de canalizacion, pa-
ra que, tanto las especificaciones del contrato
como las presentes disposiciones tengan debido
cumplimiento.

11e—Por grupos de diez tubos se hara la
comprobacion de que habla el contrato, y ésta
se verificara tomando un tubo de cada grupo,
a juicio del comisionado de la Direccion Teéc-
nica, si el ensayo es satisfactorio, el grupo se-
ra aceptado, en caso contrario, todo el grupo
sera desechado, y en cada uno de los tubos de
este grupo, se le pondra una marca que per-
mita reconocerlo en cualguier momento, que-

dando, por consiguiente, terminantemente pro-
hibido su terminacion en otro grupo.

DE LA
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Todos los tubos del grupo aceptado lleva-

ran también una marca de i1dentidad sin la cual
no permitira su colocacion.

12.—Seran asimismo desechados todos los
tubos que, en pie de obra, se encuentren con

fracturas, despostillados, etc., en los bordes de
enchufe.

Los que asi se encontraren, seran marca-
dos por el comisionado de la Direccion Tecnica.

13.—La contravencion o desobedecimiento
de las disposiciones contenidas en este Regla-
mento, sera penada con una multa de hasta
doscientos sucres, que se aplicara de conformi-
dad con lo dispuesto en el Art. 40. del Decreto
Legislativo sancionado el 18 de octubre de 1921.

Dada €en la Sala de Sesiones de Ia Junta,
a 7 de abril de 1922 —EIl Presidente, Delfin
B. Trevific.- -EI Secretario, L J. Barrera.



CAPITULO SEIS

ORDENANZA DE CONEXION DE DESAGUE DE CASAS
PARTICULARES CON EL CANAL CENTRAL

(Gaceta Municipal N°. 63, pag.
225,-1926)

E|l Concejo Municipal de Quito,

En uso de las atribuciones que le conce-
de la Ley de Regimen Municipal y el Art. lo.
del Decreto Legislativo sancionado el 18 de oc-
tubre de 1921, y en vista de la necesidad de
que las conexiones de los desaglies de las casas
particulares con los canales centrales de la ciu-
dad de Quito, obras complementarias de 10S
trabajos de canalizacién, sean construidos de
manera que garanticen su duracion y con el
iin de armonizarlas con el pian general de la
obra, expide la siguiente Ordenanza:

Art. lo—Los trabajos de conexion de los A
desaglies de las casas particulares, inclusive los
de las aguas lluvias, con la red principal de
la canalizacion, se verificara necesariamente por
el personal a 6rdenes de la Oficina Tecnica de
Obras publicas Municipales, sin gue sea per-

mitido bajo ningun concepto efectuarlos direc-
tamente por los propietarios. (1)

(1) Se halla reformado (reforma tacita) por el
Art. 19 de la Ley de Régimen Municipal que dicta
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A.it. 2 & Elprecio de esta obra sera pa- Quen
gado por elpropietario de la casa donde se c°lto
verifigue el trabajo. Al efecto, la Direccion Téc-
nica una vez efectuada la obra, pasara al pro-
pietario la planilla detallada del costo neto del
material empleado y de la mano de obra, sin
recargo alguno por la direccion o0 inspeccion de
ella. El propietario tendra el plazo de treinta
dias para consignar el valor de la misma en la
Tesoreria Municipal. Vencido este plazo y or-
denado el ingreso al Tesorero Municipal, este
cobrara por medio de la coactiva y con el re-
cargo del 25 por ciento lasuma que el propie-
tario adeudare por los trabajos verificados.

Art. 30. Las disposiciones anteriores seran rep
aplicadas tambiénen los casos en que por de-
fecto de construccion o por cualquier otra causa
deben repararse las conexiones ejecutadas ya
por particulares, debiendo en estos casos agre-
garse al valor de los trabajos el del pavimento
que fuere necesario destruir.

Art. 4o0. La persona que contraviniere a San
las disposiciones de esta Ordenanza, sera pena-
da con una multa de diez a cien sucres que
sera Impuesta por cualquiera de los Comisarios
Municipales a solicitud de la Direccion Teécnica.

Art. 50. Queda en este sentido, reformado
el Reglamento de canalizacion expedido por la
Junta del Centenario de la Batalla del Pichin-
cha el 7 de abril de 1922, en lo que se oponga

a la presente.

las disposiciones relativas a las conexiones de aguas
lluvias. Por tanto, la Ordenanza en todas sus partes,
debe entenderse que se refiere Unicamente a las co-
nexiones de aguas servidas. Segun el Art. i°. de la
Ordenanza los trabajos de conexiones de aguas lluvias
y servidas se verifica necesariamente por el personal a
ordenes de la Oficina Técnica: segun el Art. de la
Ley de Regimen Municipal, s6lo en los casos en que
el particular se niegue a efectuar el trabajo de conexion
de aguas lluvias, lo efectia el Municipio.



Dada €en la Sala de Sesiones del 1. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a 10 de mayo de
1926.— EI Presidente, Alberto Bustamante,— El
Secretario, |. Roberto Paez.

Jefatura politica del Cantén.—QUitO,
a 12 de mayo de 1926. Ejecutese. Enrlque
Bustamante L.—EIl Secretario, J. A. Espinosa.
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REFERENCIAS

Ley de Regimen Municipal

Art. 17. N°. 7 (ya citado)........

Art. 17. N°. 12. (Atribuciones del Concejo): Im-
poner servidumbres gratuitas de aguas por terrenos
particulares para la conduccion de éstas por acequias,
sea gue se trate de aguas claras o servidas. En este se-
gundo caso las acequias seran cerradas y no se llevaran
ni las unas ni las otras a traves de edificios de resi-

dencia.

Id. i1d. N°. 15. a) (ya citado) .....

Id. id. N°. 20.—Los gastos que demanden la co-
nexion o instalacion de alumbrado, agua potable y ca-
nalizacion para las respectivas casas u otros predios
seran de cuenta de sus propietarios; pero las reparacio-
nes necesarias en todo el trayecto de las calles y ace-
ras las costeara el Municipio.

Art. 20. En caso de falta de canales publicos de
desagie de aguas servidas o de imposibilidad de esta-
blecer conexiones con los respectivos canales colectores
publicos existentes, el Municipio, de acuerdo con la
Sanidad, y previa contribucion personal de los propie-
tarios y el Municipio, determinara la. manera de esta-
blecer, con caracter transitorio o permanente, segun los
casos, canales que atraviesen las propiedades particu-
ares y reciban las aguas servidas de las casas res-
pectivas para conducirlas al préoximo canal colector

oublico o0 a un desaglie comun.

C 6digo de P olicia Sanitario

Art. 39. Son responsables de infraccion leve en

materia de higiene urbana o domiciliaria y seran cas-
tigados con un dia de prision 0 con uno a Cinco sucres

de multa: |
N° 30 Los duenos de una casa o local cualquie-

ra, o el encargado en ausencia del dueno, que no co-
locaren excusados y agua potable en la forma que la

Sanidad indique; |
N° 40 Los duenos de una casa, o el arrendatario

0 encargado, si en ella no viviere el dueio, en que se
hallen los excusados en mal estado de servicio O v.on
materias fecales, con los sifones obstruidos, o con los

tangues de agua danados;



N° 50 Las mismas personas anteriores que tu-
vieren los sifones de los patios con inmundicias u obs-
truidos o descubiertos los canales de desague;

N° 60 Las mismas personas anteriores que tu-
vieren banos sin desagles o con desagles mal acondi-
cionados o al descubierto;

N° 10. Los que anegaren los caminos o plazas
publicas con aguas procedentes de sus predios o0 los
que botaren aguas sucias a los palios, vias publicas o
predios vecinos.

Art. 40. Son responsables de infraccidbn grave en
materia de higiene urbana o domiciliaria y seran cas-
tigados con dos a cuatro dias de prision o con seis a
cincuenta sucres de multa:

N° 2o Los duenos de una casa, o arrendatarios
0 encargados cuando en ella no viviere el duefno, que
conservaren los excusados con llave o cerradas o da-
nadas las llaves de agua potable, privando de estos
servicios a los demas habitantes;

N° 3a Los duenos de una casa, o los encargados
si en ella no viviere el dueno, que tuvieren los desa-
gues o canales de aguas sucias a flor de tierra y aun-
que tales desagies vengan desde otras casas vecinas;

N° 4a Las mismas personas anteriores que, en
las poblaciones canalizadas, tuvieren desagles que de-
semboquen a flor de tierra sobre las calles o las plazas
publicas;

N° 70 El que causare danos o desperfectos en
los excusados, sifones, cafierias o instalaciones de agua
potable de una casa particular o establecimiento publi-
co, sin perjuicio de pagar el valor de las reparaciones;

N°. 12.—Los que causaren algin dafio o desper-
fecto grave en los bafnos, excusados y . a&s servicios
higiénicos nacionales o munipales, sin perjuicio de cos-
tear las reparaciones;

N° 13.—Los particulares que emprendieren en
Instalaciones de tuberia de agua o de canales de desagle
en las calles sin previo permiso de la Sanidad o del
Medico Municipal de Higiene Urbana.

- I;Art. 60 —(Infracciones en materia de Sanidad
ural).

(Un dia de prision o de un sucre a cinco sucres
de multa).

LL* 10.—Anegar los caminos publicos con aguas
procedentes de los predios;

LL« ii.—Tener desagues al descubierto o depo-
sitos de agua estancada indefinidamente.

ANALES DE LA
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. e e 1Y)

REGLAMENTO GENERAL DE HIGIENE MUNIGIPAL

Alt/ 6°°—J"* bo.—Higiene de canalizaciones:—A Registro Oficial
los Municipios les corresponde la construccion de cana- N 244- 1932

lizaciones, la conservacion y limpieza de las mismas;
desaglies y excusados particulares, la implantacion de
un sistema de destruccion final de las inmundicias. A
la Sanidad le corresponde los estudios técnicos o la re-
vision de los estudios tecnicos ya efectuados que se
relacionen con: construccion de nuevos acueductos, sis-

tema de limpieza y sistema de distribucion final de las
iInmundicias.

REGLAMENTO QUE SENALA LAS FUNCIONES DE
LOS MEDICOS MUNICIPALES

Art. 3o—Atribuciones y deberes del Médico de
Higiene Urbana: B) Canalizaciones:—Le corresponde:
f.° Canocer perfectamente la distribucion, calidad,
amplitud, etc., de toda la red de canales o acueduc-
tos de la ciudad. Mantendra siempre al dia el plano
de canalizaciones en cuanto a la delincacion de los
canales que vayan estableciéndose.

2.° Estudiar bajo el punto de vista higiénico la
calidad, amplitud, circulaciones y conexiones, profun-
didad y terminacion de los acueductos. Pedir infor-
mes técnicos, ya a los Directores de las Obras Muni-
cipales, ya al Departamento Técnico de la Direccion
de Sanidad respecto a canalizaciones.

3.° Cumplir y hacer cumplir lo prescrito por los
Reglamentos u Ordenenzas Municipales referentes a

canalizacion........ |
4.° Solicitar, organizar o efectuar las Inspec-

ciones'[del caracter o condiciones que crea necesarias;

5. Cooperar con la Direccion de Sanidad al es-
tudio del problema de la destruccion final de las iIn-
mundicias, y al de un sistema apropiado de sifones

de desagles de aguas lluvias; - |
6.° Presentar, sea a la Direccion de Sanidad,

sea al I. Concejo Municipal, proyectos de Ordenanzas
Municipales que a su parecer sean necesarias.

CODIGO DE POLICIA

Art. 40.—Contravenciones de segunda clase:
(multa de S/. 7,00 a S'. 14.00, o prision de un dia, o

con una de estas penas solamente).



N.° 34.—Los que construyeren letrinas, acueduc-
tos, banos, desaguies, o cualquier otra obra semejante,
sin sujetarse a los reglamentos sobre la materia.

Art. 41.—Contravenciones de tercera clase: (mul-
ta de S/. 15,00 a S/ 22,00 y prision de dos a cuatro
dias, o con una de estas penas solamente):

N.° 17.—Los que condujeren aguas a través de
los caminos o calles publicas, siempre que lo hicieren
por canerias descubiertas, sin perjuicio de ser compe-
tidos a cubrir las canerias.

N.° 34.—Los que desviaren el curso de las aguas
del publico o de los particulares, o la sustrajesen de
cualquier modo.

LEY DE CAMINOS

Art. 14.—Nadie podrd conducir aguas por los
caminos publicos ni por las cunetas de estos, sino me-
diante acueductos impermeables y enteramente cubier-
tos; ademas, no se permite por ningun motivo alterar
el nivel de las calzadas de los caminos. Para construir
los expresados acueductos se requiere obtener previa-
mente permiso escrito de la Direccion General de
Obras Publicas.

Los canales de agua que existan con anteriori-
dad a la presente Ley, y que no llenen las prescrip-
ciones indicadas en el inciso anterior, podran conser-
varse sin modificacion, siempre que . la Direccion Ge-
neral juzgare que no perjudican al camino; en caso
contrario, el dueio del canal esta obligado a refor-
marlo, haciendo las obras en la forma y dentro del
plazo que indique la misma Direccion.

Art. 15.—Las acequias y cualguier acueducto de
agua adyacente a los caminos publicos que produjeren
filtraciones a desbordamientos que ocasionen perjuicios
a los caminos, seran modificados a costa de sus pro-
pietarios, de conformidad con las especificaciones que
la Direccion General de Obras Puablicas establecera
en cado caso.

Art. 16.—Los duenos de los predios colindantes
con las vias de comunicacion, estan obligados a reco-
ger las aguas sobrantes de los servicios de irrigacion,
en un canal que se construira a su costa, dentro de
la propiedad, para evitar derrumbes de los bordes del
camino y todo desperfecto que le pudiera causar. Pa-
ra construir dichos acueductos se consultara la natu-
raleza y topografia del terreno, cinéndose, ademas, a
las prescripciones de la Direccion General.
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Att. i7.—Pata defender los caminos de las aguas
lluvias acumuladas, se echaran éstas, segun la pen-
diente natural del terreno, y los propietarios de los
terrenos bajos permitiran las servidumbres de desages,
pero dichas aguas se repartirdn en proporcion a la
cantidad evacuada y segun el area de cada propie-
dad, siempre que sea posible.

Art. 18.—Todo dafno ocasionado en los caminos
por efecto de las aguas de propiedad particular o
cualguiera otra causa, sera repatado por los oroDleta-
rlos o autores, a su costa; y en caso de no* hacerlo
dentro del téermino fijado en la notificacion respectiva,
el listado hara dichas reparaciones por cuenta de los
Infractores, sin perjuicio de imponerles la sancion a
que hubiere lugar. (inc. i.°)......

Art. 19.—Los propietarios de terrenos colindan-
tes con los caminos publicos conservaran a su costa,
en perfecto estado ele servicio, las cunetas situadas
junto a su respectiva propiedad; deberan, ademas,

cortar los matorrales que estorbaren el libre transito.

JURISPRUDENCIA

(Sesion de 10 de febrero de 1932).
Gaceta Municipal N°. 43, pag.
50.—1932.

En el reclamo interpuesto "por los herederos del
Dr. Manuel Montalvo para que el Municipio reponga
los danos causados en su casa N°. 45 de la calle Cuen-
ca, alegando insuficiencia de las obras de canalizacion
y desague efectuados por el Municipio, que hizo au-
mentar el caudal de aguas lluvias que corren por la

calle, se resuelve:
lo El deber de los Municipios de propender al

desarrollo cantonal (canalizaciones, v. gr.) no entrana
un derecho, fundandose en el cual pudieran exigir los

particulares coercitivamente estos Servicios.
20,  Como consecuencia, las Municipalidades no

pueden ser culpables por obras que efectien de un mo-
do relativamente perfectas; ya que la absoluta perfeccion
solo podria ser llevada a cabo si en cada momento

pudieran hallarse capacitadas para ello. S
30. Las Municipalidades no podrian existir si se

concediesen estos derechos a los particulares, poique
toda su capacidad economica quedaria extinguida con

las Indemnizaciones.
4a Las Municipalidades no son responsables c

los perjuicios ocasionados por los eventos preexistentes



que afectan a una poblacion, de un modo natural, ni
por la insuficiencia de las medidas que se hayan to-
mado para salvaguardiar contra dichos eventos.

5a Esto no implica que las Municipalidades pue-
dan alterar la situacion de las cosas, sin responsabilidad
de ninguna naturaleza. ElI hecho de que éstas no se
hallen obligadas a encauzar en los canales respectivos
las aguas lluvias, no implica el derecho de que puedan
alterar el curso de estas aguas como a bien tuvieren,

en perjuicio de los particulares.
60 ElI Municipio tendra responsabilidad, si es

que ha alterado la anterior situacion de las cosas, crean-
do nuevos riesgos; y si es que estos riesgos ocasionaron
un mayor perjuicio del que se hubiera producido sin

ellos.
/0 Dado el caso de que se hubieren producido

nuevos riesgos con alteraciones posteriores de la situa-
cion de las cosas, debera tomarse en cuenta que la to-
talidad de los perjuicios ocasionados no pueden Impu-
tarse exclusivamente a estos nuevos riesgos, sino tan
solo en la parte correspondiente.



CAPITULO SEPTIMO

Ley de Regimen Municipal

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS DESAGUES DE
AGUAS LLUVIAS DE LOS EDIFICIOS URBANOS

Art. 19. Las Municipalidades, de oficio o
a solicitud de parte obligaran a los duefios de
casa a desviar la direccion del canal de desa-
gle de las aguas lluvias, de todo o parte de
sus edificios, conectandolo con la canalizacidon
central de la calle, siempre que ello fuere po-
sible, a juicio del Ingeniero Municipal o de
un perito, nombrado por las mismas Corpo-
raciones. Si, por falta de nivel, no pudiere ha-
cerse la obra de desviacion, total o parcial-
mente, en ci predio urbano que se origine, ©
en el que se ejerce la servidumbre, el duefno
del predio sirviente estard obligado a reunir
las aguas lluvias que reciba del vecino con
las de su propio edificio y a darlas el curso
Indicado anteriormente. La obra se efectuara
con el menor dano posible del predio sirvien-
te y, si éste exige el cambio de direccion del
cauce, la obra se ejecutara a costa del dueno

del predio dominante.

Art. 20.—Las obras necesarias para el
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
anterior se ejecutaran dentro del plazo que pru-
dencialmente senalare el Concejo; vencido el



cual, éste lo llevara a cabo por cuenta del
propietario, de quien- reclamara su valor por
medio de la jurisdiccion coactiva, con el recar-
go de un veinte por ciento. Dicho valor sera
costeado por partes iguales entre los duenos
de los predios urbanos a los cuales vaya a
servir el nuevo canal de desague. (1)

(1) junto con la Ordenanza de Desagles de
aguas servidas de casas particulares, se publico en la
Gaceta Municipal N.° 63 de mayo de 1933, el De-
creto Legislativo de 30 de setiembre de J916, refor-
matorio de la Ley de Regimen Municipal (derogada
por la vigente), sobre desagues de aguas lluvias de los
edificios urbanos, como también la Ordenanza que re-
glamenta este Decreto. Dicho Decreto Legislativo, no
subsiste. Este Decreto se halla derogado en todas sus
partes (si bien el contenido de la disposicion es casi
identico) por la Ley de Reéegimen Municipal dictada
en el ano de 1929, que en su articulo 130 (segun la
nueva Codificacion) dice: «Quedan derogadas todas las
leyes anteriores sobre Regimen Municipal aun las que
no se opongan a la presente». Este Decreto, por su
mismo caracter reformatorio quedaba incorporado a la
Ley que reformaba; era parte de la Ley, y, derogada
esta en su totalidad, las disposiciones reformatorias
quedaban tambien derogadas.

No pasa lo mismo (aunque logicamente debie-
ra ser 1c contrario), con la Ordenanza Municipal que
reglamentaba dicho Decreto Legislativo de 30 de se-
tiembre de 1916. Repito, que a excepcién de ciertos
aditamentos, el Decreto Legislativo en cuestion es ca-
si idéntico al contenido de los articulos 13 y 19 de
la vigente Ley de Reégimen Municipal —arriba trans-
critos— el fondo - la obra misma— subsiste, podria,
por tanto subsistir dicha reglamentacion de trabajos de
hechos idecticos.
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REFERENCIAS

Lns ya citadas para la «Ordenanza de Conexio-
nes de desagiies de casas particulares», y ademas:

Codigo Civil
SERVIDUMERES NATURALES:

Art. 020. EIl predio inferior esta sujeto a reci-
bir las aguas que descienden del predio superior na-
turalmente, esto es, sin que la mano del hombre con-
tribuya a ello.

No se puede, por consiguiente, dirigir un alba-
nal o acequia sobre el predio vecino, si no se ha cons-
tituido servidumbre especial.

En el predio sirviente no se puede hacer cosa
alguna que estorbe la servidumbre natural, ni en el
predio dominante, cosa alguna que la agrave.

Art- 322 y 823.

Art. 824. Las aguas gue corren por cauce ar-
tificial construido a costa ajena, pertenecen exclusiva-
mente al que con los requisitos legales haya construi-
do el cauce.

Art. 825. El dueno de un predio puede ser-
virse como quiera de las aguas lluvias gque corren por
el camino publico, y torcer su curso para servirse de
ellas. Ninguna prescripcion puede privarle de este uso.

SERVIDUMERES DE ACUEDUCTO:

I
Arts. 349 al 363, inclusive. .



CAPITULO OCTAVO

ORDENANZA MUNICIPAL QUE REGLAMENTA EL

DECRETO LEGISLATIVO DE 30 DE SETIEMBRE DE

1916, SOBRE DESAGUES DE AGUAS LLUVIAS DE
LOS EDIFICIOS URBANOS

(Gaceta Municipal N.°
1933)

(Arts. 19 y 20 de la Ley de
Régimen Municipal)

El Concejo Municipal de Quito,

considerando.

que es necesario determinar el procedimiento
que deben observar ias personas que tratasen
de ejercen sus derechos, por hallarse compren-
didas en algunos de los casos puntualizados en
el Decreto Legislativo que precede, reformato-
rio de la Ley de Reéegimen Municipal sancio-

nada el 30 de setiembre de 1916 y promulga-
do el 6 de octubre del propio ano;

decreta.

Art. 1.° Toda solicitud relativa a esta
materia deberd presentarse al Presidente del
Concejo, quien en el término de 24 horas, la
pasara a conocimiento y resolucion del Inten-
dente de Policia Municipal o de cualquiera de

los Comisarios, de acuerdo con las disposicio-
nes de esta Ordenanza.
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Art. 2.° Recibida la peticion por- el In-
tendente o Comisario, se ordenara la inspeccion
ocular de la cosa de que se trata dentro del
téermino de ocho dias, previa notificacion a las
partes Interesadas y al Ingeniero Municipal o
perito a falta de este, para que concurran a la
diligencia. .- ‘e

El Ingeniero Municipal o quien.haga sus
veces, no puede ser recusado libremente, pero
el demandado puede también designar, por su
parte, un perito en el término de 24 horas.

Art. 3.° EIl dia de la inspeccion se levan-
tara una acta circunstanciada en la que se ha-
ran constar los alegatos de las partes-, las ob-
servaciones de la autoridad' y las diligencias
que ésta tuviere a bien disponer. -

Art. 4.° EI perito o peritos presentaran
su informe, por separado, en el término de tres
dias. En caso de desacuerdo, en el dictamen
de los peritos, la autorldad designara un tercero,
quien informard en el plazo de cuatro dias.

El Intendente:© Comisario que conoce de
la materia puede Imponer una multa hasta de
CINCUENTA SUCRES al perito o peritos- qué no
presentaren su informe dentro de los plazos
senalados (1),

Art. 6.° Concluido el tramite a que se re-
fieren los articulos anteriores, la autoridad ex-
pedird su resolucion, que tendra caracter de
Inapelable.

Art. 7.° Sea que en la resolucion se or-
dene la ejecucidon de ciertas obras o la destruc-
cion de las existentes, segun los casos, Se
sefalara un plazo fijo para que ellas se realicen
por quienes corresponde.

(1) Copiamos la numeracion, de los articulos de
la Ordenanza tal cual se encuentra en la Gaceta Mu-
nicipal. Hay un error de numeracion. El Art. 1M
6.° corresponde al N.° 5, y asi sucesivamente.
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Art. 8.° Vencidos los términos fijados pol-
la autoridad en su fallo sin que se hubiesen
cumplido sus disposiciones, el Intendente o Co-
misario respectivo comunicara el particular al
Presidente del Concejo en el término de 24

horas.
Art. 9.°© EIl Presidente, una vez recibida

la comunicacion anterior, ordenara la construc-
ciobn o destruccion de las obras a costa del
propietario desobediente, quien pagara los gas-
tos que ocasionare con el recargo de un veinte
por ciento, por medio de la jurisdiccion coac-
tiva.

Art. 10. En todas estas diligencias actua-
ran con el Intendente o los Comisarios, Ssus

respectivos Secretarios.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal de Quito, a 3 de julio de 1917. EI
Vicepresidente Encargado del Despacho, Carlos
C. Espinosa. EI Secretario, J. B. Castrillon,

Jefatura Politica del Cantoén. Quito,
' 4 de julio de 1917. Ejecutese. Rafael Gri-

jalva Polanco, EI Secretario, M. M. Guerra.

DE LA



CAPITULO NOVENO

ORDENANZA QUE REGLAMENTA LOS DESAGUES
DE AGUAS LLUVIAS DE LOS TEJADOS

(Gaceta Municipal N.° 63, pag.

226. —1933

El Concejo Municipal de Quito,

En uso de la atribucidon que le correspon-
de en orden a laReglamentacion de todo lo
concerniente al ornato publico v,

considerando.

L° Que la Junta del Centenario de |la
Batalla del Pichincha va aproceder a la pa-
vimentacion delas calles de la ciudad;

2.° Que con el sistema actual de desa-
gles de los tejados, no seria posibleconservar
en buenestado los pavimentos; vy

3.° Que para facilitar la nueva pavimen-
tacion y guardar uniformidad con ésta, se hace
necesario también una nueva construccion de
aceras,

acuerda.

Art. |.° Las aguas de los tejados de todo
edificio publico o privado, dentro de los limi-

tes de la ciudad, no podran verterse directa-
mente por medio de tubos cortos, a la calle
publica, formando chorros.

] N7 U nfoldl”

de chorros
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Art. 20. En el coronamiento de todo edi- gnane;:)is
ficio, ya sea de alero o cornizon, se colocaran,

mientos

longitudinalmente, canales abiertos que reciban Tfic°
las aguas lluvias- Estos canales a convenien-
tes distancias y en numero suficiente, tendran
tubos cerrados de desague, que bajaran per-
penticularmente hasta el suelo. En las cons-
trucciones ya existentes pueden colocarse di-
chos tubos pegados a las paredes, pudiendo
ser de hoja de lata u otro material analogo
hasta la altura de uno o dos metros sobre |Ia
superficie de la acera; desde esta altura hasta

internarse en el suelo, seran necesariamente de
hierro 0O acero.

DE LA

abiertos
corona-
del edi-

Art. 3.° En las nuevas construcciones de Nuevas construc-

cal y ladrillo, se colocaran los tubos dentro de
un canal abierto verticalmente en la superficie
de los muros de la fachada, y seran de los mis-

mos materiales y en las propias proporciones
prescritas en el articulo anterior.

de tubos

ciones: colocacidn

Art. 4.° EIl desagle de los tubos en las Conexiones al ca

calles canalizadas se hara por el suelo a un
canal comun, para conectarlo con el de la res-
pectiva casa, cuando la gradiente de la calle lo

permita; cuando no, podra conectarse cada tubo
directamente con el canal principal de la calle

0 el pozo de revision mas cercano.

nal central

Art. 5.° En las calles no canalizadas, el Calles no canali-

zadas

desaglie de lostubos se hara previo informe
del Director de Obras Municipales, por debajo
de la acera a la superficie de la calle, a fin de
que corran las aguas por la cuneta hasta el
proximo receptor. Pero en estos casos, la pro-
longacion de los tubos, formando angulo recto,
por debajo de la acera, necesariamente sera de
hierro 0 acero.

Art. 6.° Estas disposiciones seran total- Plazos
mente cumplidas dentro de tres meses, conta-
dos desde la promulgacion de este acuerdo, pe-
ro en cuanto a los edificios situados en las
calles que vayan pavimentandose seran obliga-
torias a medida que la pavimentacion avance.
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Para este efecto, ei Director de Obras Munici-
pales informard al Concejo acerca de los edifi-
cios, publicos o privados, en los cuales debe
piocedei se a la construccion de los desagues
respectivos. El Concejo hara que, por medio
del Comisario de Policia Municipal, se notifique
a los duenos de los edificios respectivos, con-
cediéndoles el plazo de 30 dias para que queden
terminadas las correspondientes obras de desa-
gues, de conformidad con las disposiciones
anteriores, y bajo la multa de S/. 5 a S/. 25,
por cada dia de demora. Vencido el término
fijado en el Inciso anterior, sin que se hubiesen
verificado las obras, el Comisario, impondra la
multa respectiva, del 1Inciso que antecede,
comunicara este particular al Presidente del
Concejo.

El Presidente del Concejo, recibida la co-
municacién anterior, ordenara la construccion
de las obras a costa del propietario, quien pa-
gara los gastos que ella hubiere ocasionado,
con un recargo del 10"/0 por medio de la ju-
risdiccion coactiva del Tesorero Municipal.

Art. 7.° Todas las aceras de la ciudad,
dada la pavimentacion que va a emprender la
Junta del Centenario, seran reformadas con su-
jecion a las siguientes disposiciones: PRIMERA:
En las calles cuya latitud fuere menor de seis
metros, la anchura de las aceras sera de un
metro; SEGUNDA: En las calles de seis a doce
metros de latitud, las aceras de un metro cin-
cuenta centimetros; tercera: EN las demas de
doce a quince metros, inclusive las avenidas,
las aceras seran de dos metros.

Art. 8.° Conforme a las Indicaciones de
la Direccion Técnica Municipal para la cons-
truccion de las aceras, emplearan necesariamen-
te un borde o marco de piedra tallada de 0,30
cmtrs. de alto, 0,30 cmtrs. de ancho, y no menos
de 0,50 cmtrs. de largo o longitud. Deberan
estar introducidas en el subsuelo, quince cen-
timetros, a fin de asegurar el pavimento de la

Sanciones

ACcras

A«ras
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vereda. Los 0,15 mtrs. restantes, que sobresa-
len del suelo y forman el propio borde, deben
tener un talud de 0,30 mtrs. a fin de que las
ruedas, que tienen casi siempre una inclinacidn,
por fuerza no toquen la piedra, en la faz del
angulo recto al pie del talud. La superficie de
la piedra debe ser tallada con la gradiente que
recibira la vereda para su facil desagte (el 20%)

Art. 9.° EI resto de la latitud de las ace-
ras podra hacerse de asfalto, mosaico o cemen-
to sobre concreto en las calles de la nueva
pavimentacion, segun el gusto y facilidades del
propietario. Pero, en todo caso, se evitara el
dejar una superficie pulimentada y lisa. En las
calles no pavimentadas con asfalto, las aceras
podran ser de piedra losa, en cuyo caso la
colocacion de las piedras deberan hacerse lon-
gitudinalmente y de modo que entre ellas no
haya intersticios o lugares vacios sino, al con-
trario, una union perfecta efectuada con ce-
mento.

Art. 10. Prohibese en absoluto formar ta-
ludes en las aceras, delante de las puertas de
casa o cocheras, para facilitar la entrada o sa-
lida de toda clase de vehiculos; para tal objeto,
deberan emplearse rampas portatiles de madera.

Art. 11. Todas las disposiciones concer-
nientes a las aceras, seran también, totalmente
ejecutadas en la ciudad dentro del improrroga-
ble plazo de sels meses, contado desde Ila
promulgacion de esta Ordenanza, pero, en cuan-
to a las casas y edificios situados en las calles
que vayan pavimentandose, seran tambien obli-
gatorias a medida que la pavimentacion avan-
ce. Para este caso se observara todo lo pres-
crito en los iIncisos 2.°, 3.°,y 4.° del Art. 6.°

Art. 12. La Direccion de Obras Munici-
pales queda obligada a suministrar los datos vy
direccion del trabajo a solicitud verbal del in
teresado, sin esperar mas tramites.

Art. 13. Queda prohibida la colocacion de
postes, sea para el servicio de alumbrado pu-

ANALES DE
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blico, de tranvias, telégrafos, teléfonos, etc,, en
las veredas. Deben ser colocados fuera de ellas
0 Incrustados en las paredes de los edificios
vVecinos, a menos gue por circunstancias espe-
ciales y por dictamen del Director Tecnico de
Obras Municipales, tengan que colocarse pre-
cisamente n las mismas veredas.

Dada en la Sala de Sesiones del Conce-

jo Municipal, en Quilo, a 6 de agosto de 1921
El Vicepresidente Encargado del Despacho.
Enrigue Bustamante L. EI Secretario, ). B,

Castrillon.

Jefatura Politica del Cantén. Quito, a
12 de agosto de 1921. EjecUtese. Publi-
quese POR bando. Mena C EI Secretario,
J. A. Espinosa,



CAPITULO DIEZ

ORDENANZA. POR LA QUE SE DISPONE " LA
INSTALACION DE SERVICIOS HIGIENICOS

EN LA CIUDAD

|l Concejo Municipal de Quito,

en uso de sus atribuciones y atentas las nece-
sidades del mejoramiento higiénico de la ciudad,

decreta.

Art. lo. Instalaran servicios higienicos las
oficinas, almacenes, tiendas y talleres situados en
el area limitada por las siguientes calles; las
que quedan también comprendidas en la obli-
gacion que aqui se expone:. Rocafuerte, Oriente,
Cuenca y Flores y las situadas en la carrera
Guayaquil hasta el comienzo del Parque Bo-
livar.

Art. 2o0. lgualmente instalaran estos ser-
vicios, dentro del area canalizada de la ciudad,
las boticas, cantinas, peluquerias, hoteles y res-
taurants, debiendo estas instalaciones servir
para todos los que acudan a éiios.

Art. 3o. También instalaran servicios hi-
gienicos dentro de la zona canalizada de la
ciudad, los talleres que cuenten con seis 0 mMAas
operarios.

Los teatros, salas de espectaculos, coli-
seos, escuelas y colegios, tendran el numero
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de servicios que determine la Direccidon de Hi-
giene tomando en cuenta la capacidad del local.

Art. 4o0. Pata la instalacion de estos ser-
vicios higiénicos se concede un plazo de seis
meses, contados desde la sancion de esta Or-
denanza.

Art. 50. ST cumplido el plazo de seis me-
ses, los propietarios de las casas, mandatarios
de las mismas, o depositarios judiciales de ellas,
no hicieren la correspondiente instalacion, el
Comisario Municipal de Higiene, sancionara
esta infraccion con multa de veinte sucres has-
ta por dos veces, corriendo por |lo menos un
mes de plazo, entre cada multa, después de lo
cualel Concejo, a pedido del Comisario de Hi-
giene, ordenard por su cuenta la instalacion de
servicios higienicos y pasara la planilla de los
trabajos al iInteresado, con el recargo del seis
por ciento, exigible por la coactiva.

Art. 60. La rotura del pavimento y la re-
paracion del mismo correran de cuenta del
Concejo, si no fueren mas de las necesarias
para instalar estos servicios, pues, en caso con-
trario las pagaran los interesados en la iIns-
talacion.

Art. 7.° La presente Ordenanza regira
desde la fecha de la sancion, quedando deroga-
das todas las disposiciones anteriores que se

opongan a ella.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a trece de agosto de
mil novecientos treinta y cinco. Por el Pre-
sidente del Concejo, EI Vicepresidente Encar-
gado del Despacho, Enrique Puertas. EI Secre-

tario Municipal, J. Roberto Paez.

Jefatura Politica del Cantoéon. Quito,
a veinte de agosto de mil novecientos treinta

y cinco. Ejectutese. Camilo Donoso L El
Secretario, J0Sé Maria Proafo.



LIBRO DECIMO

Ordenanzas sobre: aprovisionamiento y venta de
leches; reglamentaria para su venta; de panaderias; Y
de elaboracion y consumo de chichas.

CAPITULO UNO

ORDENANZA SOBRE APROVISIONAMIENTO Y
VENTA DE LECHES

(Gaceta Municipal N°. I3.
1926.)

H Concejo Municipal tle Quito,

decreta.

la siguiente Ordenanza sobre Aprovisionamien-

to y Venta de Leches:

Art. lo. Todo Introductor de leches para Patcntc
la venta, esta obligado a obtener del Meédico
Municipal respectivo, una patente semestral.

Art. 2o0. Para obtener esta patente, ha de Condiciones

someterse a las condiciones siguientes:

lo. Disponer del nidmero necesario de re-
cipientes, que han de ser de metal estanado,
facilmente lavables y provistos de tapa metalica.
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Estos tanques o recipientes deben ser nu-
merados con el niumero de la patente respecti-
va, cerrados con candado cuyas llaves no es-

taran en poder del conductor.
Las tapas deben ser ajustadas sea me-

diante empaque de caucho, sea mediante ser-
villetas de lienzo, que llevaran el sello de |la
Direccion de Sanidad. Todo otro medio de
ajuste se halla expresamente prohibido.

2.° Declarar la hora de ordeno, la hora
de recepcion en la ciudad, los sitios en los
que se pone a la venta, y nombre y direccion
de los comisionistas encargados de la venta.

En los lugares de venta se fijara en le-
tras visibles un roétulo, en el que se indiquen
los anteriores detalles referentes a cada clase

de leches destinada a la venta.
Art. 3.° Toda persona patentada para Sltl0Os dc venta

este objeto, previas las condiciones y decla-
raciones precedentes, pondra a la venta la le-
che solo en los lugares indicados en la paten-
te, o en cualesquiera otros lugares, previa nue-
va patente.

Art. 4.° Los lugares en que se pondran Id-
a la venta las leches deben ser almacenes o
depositos provistos de entrada, propia e inde-
pendiente y destinados exclusivamente para es-
te objeto.

Los pisos deben ser lavables, los cielos
rasos y las paredes, pintadas al o&leo, blan-
queados a la cal; las puertas, ventanas y mue-
bles seran pintados al oleo con pintura blanca.
Los recipientes deben ser metalicos (metal es-
tanado o enlozado) o de vidrio o porcelana,
todos perfectamente lavables, provistos de ta-
pa y de llave de pico. Los recipientes han de
estar marcados con el numero correspondien-
te a la patente respectiva.

Art. 5.° Todo almacen o deposito en  ua* Lavado
que se venda leche estara provisto de agua

potable. Los recipientes, envases, pIisos, pare-
des, etc., seran lavados diariamente.
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Alt» 6. Los vendedores de leche deben certificado de sa-

tener un certificado de salud, otorgado por el
Médico Municipal respectivo y renovado cada
Sels meses.

Deben estar permanentemente, mientras
expendan la leche, provistos de un delantal vy
gorra blancos; las manos han de estar com-
pletamente limpias, las ufnas cortadas al ras; y
para este objeto existira siempre en el deposito
o almacén, jabdn, cepillo y toallas limpios.

Art. 7.° EIl tipo normal de leche de ven-

ta, debe corresponder a los caracteres siguien-
tes:

Densidad.....ccoooveeveveeeeiinen, 1,030 a 1,035

OlOT e, agradable

Color e, blanco

Materias albuminoideas. de 20 a 35 °/o

Grasa | .coeceveeveeeenn, . de 15 a 37 %

ReacCiON ... e, ligeramente acida has-
ta 0,18.

Art. 8.° La Direccion de Sanidad o los
Médicos Municipales tendran derecho a tomar
las muestras que creyeren conveniente, a fin de
practicar los analisis en el Laboratorio quimi-
co-bacteriologico de la Sanidad.

Art. 9.° La Direccion de Sanidad tiene
el derecho de control sobre el sistema de orde-
ho y de transporte de las leches; asi como
tambien hara constar el estado de salud de las
vacas lecheras 'cuando a bien tenga. Ningun
propietario podra oponerse a que se efectle
cualquiera de estas Investigaciones.

Art. 10. Se permite la venta de leches
descremadas, siempre que se fije un aviso in-
dicando su precio y calidad.

Art. 11. Se prohibe conservar dentro de
los almacenes de venta de leche, depositos de
basuras, de aguas sucias, de inmundicias, asi
como todo objeto inutil que no se relacione
con la venta. Queda también prohibido a las

lud

Vcstido y asco

pcrsonal

Ti1P° de lechc

MLICStras

20p)
S
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QO

gj,de la

Leches descrema.

H,g'cnc
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vendedoras de leches tener en los respectivos

locales niINnos menores de seis anos.
Art. 12. Se prohibe establecer lecherias

en los siguientes lugares: En las calles que
bordean las quebradas; en los almacenes de las
casas desprovistas de agua potable, canalizacion
y excusado; en las proximidades de las centa-
verias; a menos de cien metros de los cemen-
terios; hospitales, establos, caballerizas, mata-
deros, basureros y servicios higiénicos.

Art. 13. Los Medicos Municipales son los
directamente encargados de aplicar en la préac-
tica estas Ordenanzas y de vigilar su estricto
cumplimiento.

Art. 14. Los Comisarios Municipales son
los encargados de aplicar las penas que pone
a su disposicion el Reglamento respectivo, en
caso de contravencion a la presente Ordenanza.

Art. 15. Toda vendedora de leches, para
poder obtener el permiso correspondiente, de-
bera abonar antes y de modo definitivo la in-
dumentaria de centro o mantas de bayeta.

Art. 16. Toda falta de cumplimiento o
Infraccion relacionada con las disposiciones pre-
cedentes, serda penada con una multa de uno a
diez sucres semanales, sin mas tramite que la
orden del Director de Sanidad o del Meédico
Municipal, comunicada al Comisario Municipal
del Ramo, previa la respectiva prevencion, sal-
vo el caso de adulteracion.

Art. 17. El Director de Sanidad y el Me-
dico Municipal tendran derecho a ordenar la
clausura temporal o definitiva de los estableci-
mientos que no quisieren 0 no pudieren suje-
tarse a las prescripciones de esta Ordenanza o
a las disposiciones gue asi conviniere por razo-
nes de salubridad publica. ElI perjudicado podra
apelar en los casos de clausura temporal o de-
finitiva al Presidente del Concejo Municipal.

ANALES DE LA
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Dada en la Sala de Sesiones del Concejo

Municipal de Quito, a 14 de julio de 1926  El
Presidente, J. M. Paez. EI Secretario T Pn.
berto Paez.

Jefatura Politica del Canton. Quito
a 4 de agosto de 1936.— Ejecltese. Er]rlque
Bustamante L. EI Secretario, J. A ESpiInosa.



CAPITULO SEGUNDO

ORDENANZA REGLAMENTARIA PARA LA
VENTA DE LECHES

(Gaceta Municipal N.° 43, pag. 105
19U).

El Concejo Municipal de Quito,

En uso de sus atribuciones,

decreta.

la siguiente Ordenanza Reglamentaria pa
ra la venta de leches,

CAPITULO |

DE LA DEFINICION DE LECHE Y CANTIDAD DE GRASA
QUE ESTA DEEE TENER

Art. L° Se denomina leche Ila secreciOn Que”sc denomina
lactea integra, frpsca y limpia obtenida por el
ordefo de una 0 mas vacas Ssanas y bien nu-
tridas, excluyendo la produccion desde los quin-
ce dias anteriores hasta los cinco subsiguien-
tes al parto. Su composicion quimica minima
debe ser:

grasa, 30 O0; extracto desengrado, 85'7V
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1i):]

ORDENANZA REFORMATORIA DE 4 DE JULIO DE 1939

Art. 1.° Al final del Art. I.° anadase: «su
acldez no debe exceder de 2,10 gramos por
litro. Toda leche cuya acidez pasa de este
maximum normal tolerado o decolore totalmen-

te el azul de metileno, sera desechada del con-
SUMO.»

Art. 2.° Si un productor, teniendo en Inscripcion de la
cuenta la raza de su ganado o la calidad de M™Muestra
sus pastos, se creyere perjudicado por la com-
posicion quimica de que habla el articulo an-
terior, debe solicitar en la Direccion de Higie-
ne Municipal, la inscripcion de su muestra ti-
po, para lo cual facilitara la toma de muestras
que deben servir para los examenes que esta
obligado a realizar el Jefe del Laboratorio
Quimico Municipal.

Art. 3.° Todo productor de leche que Matricula
quiera introducir su leche para el consumo en
la ciudad, podra hacerlo previa matricula en
la Direccion de Higiene Municipal. En la ma-
tricula constaran: la ubicacion del predio, cla-
se de ordenadero, cantidad. .aproximada de
produccion, horas del ordefno, medios de trans-
porte, horas de llegada de la leche a Quito.

CAPITULO I

DEL GANADO DESTINADO A LA PRODUCCION DE LECHE
Art. 4° EI ganado destinado a la pro- —>tdo de salud
duccion de leche que debe abastecer a la po-
blacion, debe encontrarse en buen estado de
salud, No seran causas para que una vaca sea
retirada del ordeno el que tenga lastimaduras,
contusiones u otros accidentes que no alteren
la condicion normal de la leche. Reclamos por re
Art. 5.° SiI se encontrare alguna vaca de (hazos de reses
ordefio que deba ser desechada por enferme-
dad y no se llegare a ningun acuerdo sobre
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este particular con el dueno, encargado o ad-
ministrador del negocio, el Concejo, visto el
informe que al respecto emitira el Veterinario
Municipal o en su defecto el de la Direccion
General de Agricultura, que prestara su Cco0O-
peracion a solicitud del Concejo, fallara inape-
lablemente sobre el caso. Sdélo el Veterinario
Municipal o la persona encargada del Labo-
ratorio podra verificar estudios biologicos, reac-
cilones 0 suero -vacunas, previa orden de la
Direccion de Higiene Municipal, poniendo pre-
viamente en manos del dueno o tenedor de la
Instalacion lechera la respectiva autorizacion.
La vaca sospechosa sera separada del ordefio
hasta que se dé el fallo definitivo.

DE La

Art. 6.°© Los sitios de ordeno deben reu- Sitios dc ordefio

nir las siguientes condiciones:

a) En la ciudad: el suelo debe ser pa-
vimentado con piedra sillar, cemento romano
o asfalto, sin dejar rendijas, con la inclinacidn
conveniente que impida la acumulacion del fan-
go, con desagtes faciles. Estaran provistos de
agua potable y de un lavadero. El pavimen-
to y las paredes hasta la altura de un metro
seran lavadas diariamente.

b) En el campo: si no se dispone de si-
tios que puedan sustituirse con otros cada vez
que se enloden, el suelo del lugar de ordeno
Yy sus anexos deben ser completamente empe-
drados y con una inclinacion que impida, en
lo posible, la acumulacion de fango. Deben ser
limpiados una vez por semana, por lo me-
nos, y estar provistos de agua limpia en can-
tidad suficiente para sus menesteres. Por nin-
gln concepto se permitira en sus vecindades,
la acumulacion de basuras o depositos de cual-
quier materia que constituya un foco de In-
feccion. Si no se dispone de un estercolero
apropiado, las majadas y desperdicios del sitio
de ordefio seran llevadas a una distancia ma-

yor de 100 metros inmediatamente después del
barrido.
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C) Quedan prohibidos los ordenos en la
via publica y en todos los sitios que no reu-

nan las condiciones puntualizadas anterior-
mente.

Art. /,° Los utensilios de ordeio, tarros utensilios
de transporte de leche, tamices para la leche,
embudos, baldes de ordefno, agitadores y me-
didas deben ser conservados en perfecto es-
tado de limpieza y reunir las condiciones que
a continuacidon se expresa:

a) Los utensilios de ordeno deben ser de
hierro enlozado, de hierro galvanizado, de alu-
minio o material metalico adecuado; los agi-
tadores pueden ser de madera, los tamices de
tela de metal inoxidable o de algodon y en
forma tal que puedan ser facilmente lavados vy
aseados.

b) Cada uno de los envases que deben
llevar la leche para el aprovisionamiento de la
ciudad, debe tener una tapa hermetica y si es
necesario con empaqgue de caucho o tela de
algodon, sellada previamente por la Oficina de
Higiene; la tapa debe tener una cerradura que
permita asegurarla con un precinto o con un
candado que garantice que el envase no ha
sido abierto desde el sitio de su expedicidon
hasta el de su destino. Las bocas de los ta-
rros de transporte de leche seran capaces de
permitir que sus Interiores sean perfectamente
lavables en toda su extension, con el acceso
de la mano. Si los envases fueren aprobados
por la Direccion de Higiene Municipal no po-
dra tener otras caracteristicas, en cuanto al
empaque.

c) La leche, despuées de ser ordefiada vy
al ser envasada en el depdsito que estara per-
fectamente limpio, debe pasar por un tamiz.

ch) Cuando se encuentren lienos los de-
positos que deben conducir la leche a la po-
nlacion deben ser tapados y asegurados con
orecintos o candados. Cuando la leche tenga
que permanecer mas de dos horas antes de ser
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vendida, debe ser enfriada inmediatamente y se
conservara en agua fresca y en local al abri-
go del polvo; los envases para la conduccidn
de esta leche, seran tarios termos especiales,
aceptados por la Direccion de Higiene Muni-
cipal. Las llaves de los candados deben ser
por duplicado, debiendo quedar la una en po-
der del expedidor y la otra en el del recibidor
0 destinatario.

d) Prohibese terminantemente la perma-
nencia de nifnos tiernos y la introduccion Je
perros y cualquier otro animal, en los sitios
de ordefio y en los lugares de deposito y ven-
ta de leche.

Art. 8.° EI personal que intervendra en Personal
el ordeno y manipulacién de la leche debe en-
contrarse exento de enfermedades contagiosas
y no sera portador de gérmenes patogenos,
difteria, tifoidea y otros que Impidan en lo ge-
neral la manipulacion de alimentos y mientras
este estado no desaparezca 0 mientras este en
contacto con personas U objetos contaminados.
Si en una instalacion lechera o hacienda se
presentare un caso de tifoidea o de cualquiera
de las enfermedades enunciadas, la Direccidon
de Higiene Municipal obligara la vacunacidn
preventiva del personal que manipula la leche.

No podran intervenir en ninguna manipu-
lacion de la leche del abastecimiento publico,
personas que no reunan las condiciones ya in-

dicadas 0 que no estén convenientemente
aseadas.

CAPITULO 111

DISPOSICIONES PARA EL TRANSPORTE

Art. 90. La Leche que sea transportada a [!ransporte

, , , . mo de muia
lomo de muia, soOlo podra venir en envases
completamente llenos.

Art. 10. Los autocamiones, carros y otros [ ransportc

: , camiones,
medios de transporte para la leche no podran rros etc.
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utilizarse simultaneamente para transporte hu-
mano ni servicio para la conduccion de mate-
riales peligrosos para la leche, salvo el caso
de que se establezcan compartimentos que In-
dependicen suficientemente. En todo caso Ia
leche estara protegida del sol por una cubierta.

Att. 1l. De las adulteraciones en el sitio
de produccion de la leche serd responsable el

productor, en el transporte, el conductor, en el
sitio de venta, el vendedor.

CAPITULO IV

DISPOSICIONES PARA LA VENTA

Art. 12. Los locales de venta de leche,
deben llenar las siguientes condiciones:

a) No podran situarse en las inmediacio-
nes de los panteones, de los hospitales y de las
quebradas descubiertas, sin que medie entre es-
tos lugares y el sitio de venta una distancia
no menor de cien metros.

b) Los locales deben tener absoluta inde-
psndencia y acceso directo de la calle. Queda
terminantemente prohibida la venta de leche
en zaguanes, patios y corredores. Se permitira
la venta de leche en cuartos interiores, siempre
que la casa y dichos cuartos en los que se
haga la venta de leche, reunan todas las con-
diciones higienicas exigidas por los reglamen-
tos respectivos, siendo los corredores y patios
adyacentes pavimentados con cemento u otro
materarial facilmente lavable, que haga Impo-
sible el acumulo de polvo. En este caso, el
rotulo de que habla el inciso f) se fijara sobre
la puerta de calle de la correspondiente casa. (1)

c) En los locales en donde se vende la
leche soOlo podra venderse cafe, chocolate, pan

(1) Error de imprenta qus consta en la Gaceta
Municipal. No es la letra f) sino la letra e).

11)7

Adulteraciones

Condiciones



108 ANALES DE LA

y los derivados de la leche, debidamente pre-
sentados en sus respectivas vitrinas, con excep-

cion de leche descremada.
ch) Entre el tumbado y las paredes no de-

be haber solucion de continuidad y debe ha-
llarse pintado 21 6leo o blanqueado. El suelo
debe estar pavimentado con material impermea-
ble, de modo que pueda ser lavado diariamente.

d) Deben estar provistos de agua limpia
y en cantidad necesaria para el lavado de los
utensilios de la venta de la leche y para la

limpieza del suelo.
e) Sobre la puerta del local donde se ven-

de la leche habra un rétulo que diga «Venta
de leche» N°. (el de la patente) y el nombre
del propietario o razdon social.

Art. 13. Toda persona que gquiera esta- Patentcs
blecer un negocio de venta de leche o continuar,
si ya lo tiene establecido, debe obtener una
patente en la Direccion de Higiene Municipal.
En la patente constaran los siguientes datos:
niumero, direccion, nombre del duefio o razdn
soclal, cantidad aproximada de leche que se
venda y procedencia de la misma. En caso de
trasladarse de un lugar a otro una lecheria, el
propietario estara obligado a hacer anotar en
la Direccion de Higiene Municipal este cambio
de direccion.

Art. 14. Los utensilios de que deben es- Utensilios
tar provistos los sitios de venta seran los si-
guientes:

a) Un taburete sobre el que se colocara
el tanque;

b) Un tanque de hierro enlozado o gal-
vanizado, de forma conveniente y provisto de
agitador. Su tamanio y peso seran tales que
no dificulten la limpieza. Tendra wuna boca
que ocupe toda su superficie superior, cerrada
por una tapa de buen ajuste y hecha de modo
que Impida la entrada de polvo y de las mos-
cas, tapa que debe permanecer cerrada todo el
tiempo que dure la venta de leche. Por la
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parte inferior habra una llave de descarga de

las que se usa paila dar paso a sustancias ali-
menticias, por la cual Unicamente se podra
extraer la leche para la venta.

c) Bajo ia llave del tanque se colocara
un deposito para recoger los desperdicios, el
cual estara provisto de cernidera.

ch) Las medidas para la venta de leche
seran de hierro enlozado, de aluminio o porce-
lana. Esta prohibido que las medidas sean
usadas para beber en ellas.

d) En caso de que en el sitio de venta
0 lecheria se trate de vender en vasos para ser

consumida alli misma, por el cliente, el esta-
blecimiento estara provisto de la cantidad ne-
cesaria de vasos Yy de agua corriente y cada
vaso sera lavado perfectamente cada vez que
se lo vaya a usar.

e) En la lecheria habra un aguamanil
con su respectiva dotacion de jabon, toalla, etc.

f) El local estara dividido en dos partes,
por una barrera o baranda, la que separara
los compradores del vendedor y sus utensilios.

g) Todos los utiles para la venta de le-
che, que no fueren de hierro enlozado o de
porcelana y los muebles del local seran pinta-
dos por su cara externa, con esmalte o pintura
blanca, salvo el agitador que puede ser de ma-
dera o hierro galvanizado.

Art. 15. Las personas que se ocupen de
la venta de leche deben reunir las siguientes
condiciones:

a) Se encontraran en perfecto estado de
salud, como lo atestiguaran con un certificado
meéedico de la Direccion de Higiene Municipal,
el cual serd renovado cada tres meses o cuando
lo creyere conveniente la autoridad municipal.

b) No podran conservar las ufias largas,
deberan coitarse a cercén.

No podran usar indumentaria de bayeta o

bayetilla.
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C) Usaran durante el tiempo de la venta
de leche, un delantal blanco, perfectamente asea-
do y tendran la cabeza, recubierta por una go-
rra también blanca que recoja y recubra el

pelo.
ch) Queda prohibida la venta de leche

por personas que no hayan obtenido la debida
autorizacion de la Direccion de Higiene Mu
cipal.

Art. 16. Las ventas ambulantes de leche t\ése”tas ambulan-
se hardn en carros especiales o en depdsitos
adecuados, aprobados por la Direccion de Higie-
ne Municipal, quien conferira el permiso o pa-
tente, Los vendedores se someteran a las con-
diciones enumeradas en el Art, 15.

Toda otra forma de venta ambulante de
leche queda terminantemente prohibida y los
empleados de higiene decomisaran el articulo,
sin gque esto Impida el que sean sancionados los
Infractores por el Comisario de Higiene Muni
cipal, de acuerdo con el Art. 27.

CAPITULO V

REPARTO DE LECHE A DOMICILIO

Art. 17. La distribucion de leche a domi- Eegglfﬁiociﬁg leche
cilio debera hacerse observando las siguientes
prescripciones:

a) No podra repartirse a domicilio la leche
sin obtener previamente un permiso o patente
de la Direccion, de Higiene. Esta oficina, antes
de conocer el permiso indicado, aprobara Ia
forma de envases.’

D) Los envases' para ser aprobados, de-
ben reunir cuando menos las condiciones hi-
gienicas de los tarros de transporte del sitio
de produccion al de venta. La forma y boca
de estos envases debe garantizar una perfecta
limpieza.

c) Entre la tapa y el envase se colocara
un precinto o simplemente un sello o timbre
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de papel que impida el abrirlo durante la con-
duccidn.

ch) La distribucion de la leche debe ha-
cerse dentro de las‘tres primeras horas de la
llegada del sitio de produccidén. Si es pasteu-
rizada, refrigerada o hervida dentro del tiempo
gue dure su garantia.
d) Cada uno de los envases con leche
pasteurizada, homogeneizada, hervida, destina-
da al consumo publico, llevara una etiqueta en
la que conste la medida del contenido y Ja
fecha y hora hasta la cual estd garantizada
su perfecta conservacion.
Art. 13. Prohibese terminantemente la Lcchc en trastos
conduccién de la leche en trastos destapados, destapados
Art. 19. Los ordenos y ventas de leche Venta de leche
de cabra en la ciudad, se sujetard también a % ¢2Pra
las prescripciones respectivas de esta Orde-
nanza.
Art. 20. Todos los permisos, patentes, Gratuidad de los
, PErMISOS
examenes, etc. de que habla esta Ordenanza,
seran efectuados gratuitamente por las depen-
dencias Municipales.

CAPITULO Vi

DE LAS SANCIONES

Art. 21. Para el juzgamiento y castigo Juzgamiento
de las contravenciones por adulteracion de la
leche, se observara el procedimiento indicado
en los articulos siguientes:
Art. 22. EIl juicio por adulteracion de
leches se divide en administrativo y judicial.
Art. 23. Si hubiere sospechas fundadas Eig?Q'n'%{f'gg‘ Vg’;ﬁ;
de que una leche estd adulterada, el empleado
de la Oficina de Higiene Municipal, a quien
corresponda, prohibira, provisionalmente, la
venta del articulo y llevara inmediatamente una
muestra de el al Quimico Municipal, el que
esta en el estricto deber de dar su resolucion
a lo mas a las dos horas de habérsele lleva-
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do la muestra. Para los efectos de este arti-
culo, se tomaran dos muestras y una de ellas
quedara en poder del dueno o vendedor de la
leche. Si el Quimico no despachare el anali-
sis en el término de dos horas, el duefio o
vendedor de la leche podrda venderla sin mas
requisito.

Art. 24. si la leche sosPechosa estuviere
en buenas condiciones, se autorizard a su due-
no para el expendio respectivo. En caso con-
trario se dara principio al juicio correspondien-
te de policia. El informe del Quimico servira
de base para el cumplimiento de los articulos
144, 145y 148 del Codigo de Policia.

Art. 25. En caso del Art. 148 del Codigo
de Policia, serd personal y pecuniariamente
responsable el Quimico.

Art.26. Comprabada la adulteracion de
la leche, ésta sera inutilizada, sin perjuicio de
las penas establecidas en el Art. 40 del Cddigo
de Policia.

Art. 27. Las demas contravenciones con-
tra esta Ordenanza y que no correspondieren
a una falta prevista en el Codigo de Policia,
seran castigadas por el sefior Comisario Mu-
nicipal con la multa de uno a treinta sucres,
previo el procedimiento establecido en el Codi-
go de Policia y segun la gravedad o malicia
de la infraccion.

Art. 28. Este Reglamento regira desde la
fecha de su promulgacidn.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Con-
ceJo Municipal, en Quito, a 26 de agosto de
1931. El Presidente del Concejo, Carlos Fretle

Larrea. EI Secretario Municipal, J. Roberto
Paez.

Jefatura Politica del Canton. QuUI-
to, a 29 de agosto de 1931. Ejecutese. EN-
rique Bustamante. EI Secretario, P A. Espinosa.
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